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ATTENTAT DU 13 SEPTEMBRE.

La seconde partie du rapport lu & la Cour dans la séance d’aujour-
d’hni est ainsi concue:
BrAZIER, dit Just (Just-Edouard), dgé de vingl-huit ans, menuisier, né

d Amiens ( Somme), demeurant d Paris, rue Traversiére-Saini-
Antoine, n. 60,

Just-Edouard Brazier, plus connu sous le prénom de Just, était signa-
16 depuis longtemps & I’attention de Iautorité comme 1'un des chefs les
plus ardens et les plus dangereux des sociétés secrétes, et comme 1'un
des habitués du cabaret de Colombier.

- Il aété arrété le 15 septembre sur un mandat délivré par M. le préfet
de police. Lorsque les agens pénétrerent dans la chambre que Just occu-
pait en commun avec deux autres individus, les_ nommeés Hermapn, ou-
vrier tourheur, et Laflotte, menuisier, Just Brazier était sur son lit, vétu
d’unpantalon et d’un gilet. « Il reposait dans cet état, dit le procés-ver-
bal du commissaire de police, et parassait avoir ainsi passé la nuit. »
Une perquisition fut faite & I'instant méme au domicile de Just. Sur une
commode placée au fond de la chambre, entre les deux croisées, on
trouva ' Amanach populaire de la France pour U'année 1841 et la Cons-
piration du général Mallet, par Dourille. Vous le savez, Messieurs, ce
deruier écrit est ozuvre de I'un des chefs communistes condamnés
dernicrement par la Cour royale de Paris pour délit d’association; cest
une sorte de manuel a I'usage des conspirateurs. Darmés le portait sur
lui quand il a été arrété apres avoir tirésur.le Roi;on le retrouve dans
la chiambre de Just, inculpé de complicité d’attentat contre la vie des
princes,

D'autres objets ont été saisis dans la chambre de Just. Dans le tiroir
supériear de sa commode ona trouvé neuf feuilles de papier gris, tou-
tes également pliéesen longet en quatre. Just a déclaré que ce papier
était a lui ; qu'il Pavait ainsi plié pour emballer des jouets d’enfans qu’il
avait envoyés en province. Ces feuilles de papier recouvraient quatorze
carrés longs irréguliers de semblable papier, un autre carré pliéen for-
me de cartouche, et un fragment de circulaire d’une compaguie d'assu-
rance contre 'incendie, qui était froissé comme s'il eiit été porté dans la
poche etsurlequel on lit ces mots : salpétre, 12 onces; soufre, 2 onces;
charbon, deux: onces et demie; eau, 2 onces. Le commissaire de police
constata que le tiroir dans lequel ces objets étaient renfermés exhalait
une forte odeur de poudre, Herman et Laflotte s'empressérent de décla-
rer que ce tiroir était a 1'usage particulier de Just Brazier, et celui-ci en
est convenu,

Enfin, dans un petit placard ne fermant pointa clé, et qui-est situé
dans un corridor prés de la porte de la chambre, on découvrit six pa-
quets formés au moyen de feuilles de papier gris semblable & celui qu’on
avait trouvé dans le tiroir de la commode de Just Brazier. Ces paquets
renfermaient : 1° une certaine quantité de salpétre en poudre; 2 envi-
ron un demi kilo de salpétre; 3° environ un demi kilo de soufre en pou-
dre; 4° un mélange de poudre et de salpétre; 5° un mélange pareil; 6o
du charbon en poudre; 7° un paquet contenant du salpétre blanc en pou-
dre. Just a prétendu qu’il ne connaissait pas ces objets et qu’ils ne lui
appartenaient pas. Hermann et Laflotte ont fait une déclaration sembla-
ble. Si la sincerité de ces deux jeunes gens, contre lesquels I'instruction
w'a produit aucune charge, ne parait pas douteuse, peut-on en dire au-
tant de Just Brazier ? Vous en jurez, Messieurs, lorsque vous connaitrez
ensemble des charges qui pésent sur cet inculpé, et le systtme de dé-
fense dans lequel il parait décidé a se renfermer.

Dans une seconde perquisition faite le 16 septembre au domicile de
Just a P'effet d’y rechercher les fragmens d'une baguette de jonc qui
aurait pu servir a charger des pistolets, on a trouvé un médaillon en
platre de Barbes, 'un des acteurs principaux de D’attentat des 12 et 13
mai 1839, ua bout de tube en cuivre du calibre d’un fusil de munition
ou i peu prés, et long de 16 & 17 centimétres, et deux morceaux de
charbon de bois blanc. Ces morceaux de charbon et les sept petits pa-
quets tronvés dans le placard , ainsi que nous l'avons expliqué plus
haut, ont été soumis 4 I'examen des gens de P'art. Il résulte de leur rap-
port que ces objets présentent un ensemble de maticres propres 4 fabri-
quer de la poudre. Quant 4 la recette ainsi concue : Salpétre, 12 onces ;
soufre, 2 onces; charbon, 2 onces et demie ; eau, 2 onces, il n’est pas
douteux, disent ler experts, qu’elle peut servir & fabriquer de la poudre.
Enfin les experts font remarquer que le papier gris trouvé chez Just

razier est en partie coupé en trapezes eten partie en feuilles plices;
es plis annoncent, suivant eux, que le tout devait étre coupé en trapé-
288, lesquels étaient probablement destinés & faire des cartouches.

Cependant une information avait été commencée dans le garni méme
de Just Brazier par les soins du commissaire de police chargé de procé-
der & son arrestation.

la femme Engelenger, logeuse, qui depuis a prétendu que le com-
Missaire de police n’avait pas bien compris le sens véritable de ses ré-
Ponses, avait déclaré d’abord que Just se dérangeait souvent de son tra-
Vail; que, depuis qu'il y avait du bruit dans Paris, il rentrait plus tard
que d’habitude; que, le lundi 13, il était rentré dans sa chambre dix
Minutes environ apres 'attentat, ayant Iair trés effrayé, qu’il était dans
¢ moment vétu d’une blouse blene; qu’il recevait souvent des hommes

© sonige dans sa chambre, ou ils restaient ensemble. La femme Enge-
lander & déclaré en outre quele médaillon en platre de Barbés trouvé

s la chambre de Just Brazier, d’Hermann et de I'lotte, appartenait a

Ust, et qu’il était dans la chambre depuis quinze jours au.p?us.

Hermann, de son coté, a fait connaitre que les papiers et brochures
Saisis dans la chambre, notamment I'éerit intitulé : Conspiration du gé-
Heral Mallet, appartenaient i Just ; que souvent il I'avait vu lire dans
¢ livee; que Just avait, il y @ environ quinze jours, une plus grande
Quantité de papier gris que celle qui avait été trouvée dans la chambre;
Jue souvent il avait vu des jeunes gens venir visiter Just; que le lundi

© Septembre, vers les sept heures du matin, un individu, qu’il recon-

dltrait, vint prendre Just & sa chambre, en I’engeant & sortir de suite;
23: lfa soir du méme jour Just avait amené un autre individu coucher
C lui,
d Quant 3 Laflotte, il a déclaré qu’ayant couché ja premiére fois le lun-
.\80ir, dans la chambre de Just et d’Aerman, il avait va un homme
Clranger ay garni qui avait passé la nuit dans le lit de Just.
fi ous evons vous dire tout de suite, Me§sieurs‘, que Hermann, con-
vonté le 15 octobre avec Jarasse, 1'un des inculpés dont nous aurons i
°‘|1$_erltretemr plus tard, ’a formellement reconnu pour I’homme qui,
L'ha;: t:iepl.embre au matin, serait venu chercher Just Brazier dans sa
16151 re. Quant & Vindividu que Just aurait amené coucher chez lui,
s oAns la soirée, les efforts que I'instruction a faits pour le décou-
front €16 infructuens,

Les premiers venseignemens obtenus sur les lieux nfémes par Just
Brazier, & une époque ol I'impression des événemens était encore ré-
cente, olt les témoins n’avaient encore é1é @i circonvenus par des sol-
licitations intéressées, ni intimidés par des mglaces, comme tout annonce
que beaucoup d'entre eux I'ont été plus tard, avaient une certaine im-
portance ; I'instruction n’a pas tardé i recueillir des informations plus
completes 5 la lumiére a pénétré dans. les eonciliabules des conspira-
teurs, et ila été possible d’appréeier Taspart que chacun d’eux a prise,
soit i I'attentat, soit au’ complot qui V'a préparé.

Désle 15 septembre, Quenisset était entré dans une voie qu’il p’a pas
quittée depuis, et qu’il a parcourue avac un esprit de suite, une fermeté
el une sincerité remarquables; déja, Messieurs, nous avons di metire
S0us VOs yeux, a pen pres textuellement, ces longs interrogatoires dans
lesquels Quenisset a fait connaitre comment il avait été introduit dans
la Société des Travailleurs égalitaires; quelles personnes avaient assisté i
sa réception et rempli les principaux roles dans cette scene; par quels
discours, par quelles lectures la haine que cet homme, impatient de sa
position, déprouvait contre tout ce qui reprisentait & un degré quelcon-
que de la hiérarchie le principe d’ordre et d’autorité, était sans cesse
excilée et entretenue; comment il a été averti le 15 au matin de se
rendre chez Colombier; ce quil y a vu,ce qu’il yaentendu; comment
il a su, pour emprunter son langage, que [18. mesure éteit comble, et
que les chefs avaient résolu d’attaquer ce jour-la; comment et par qui
son bras a été armé et la victime désignée & ses coups. Dans un travail
dont le seul mérite est d’étre clair, exact et complet, nous devons, Mes-
sieurs, au risque de nous répéter souvent, reproduire, sur chacun des
inculpés dont nous nous occupons, la partie des déclarations de Que-
nisset qui 8’y rapporte.

Dans son interrogatoire du 15 septembre, Qudénisset a fait connaitre
que Just Brazier était avec Auguste Petit, Dufour, Maflet, Bazin, Launis,
dit Chasseur, et plusieurs autres, chez Colombier, un certain lundi,
lorsque, sur Invitation de Boggio, dit Martin, Quénisset s'y rendit
avec Boucheron pour se faire recevoir membre de la Société des’ travail-
leurs égalitaires.

Dans le méme interrogatoire. aprés avoir rendu compte de I'emploi
de son temps daus les premicres heures de la matinée du 13, et raconté
les diverses scenes auxquelles il avait assisté dans Iintérieur et devant la
porte du cabaret de Colombier, (Juénisset continue en ces termes :
s Comme Colombier avait ditqu’il avait le: magasin d’armes encore pour
armer encore quatre hommes, je retournais chez lui avec Boucheron
lorsque nous rencontrames Just et Auguste qui nousdemandérent si
nous étions préts, nows lui répondimes que nous avions des cartouches
mais que nous n’avions pas d’armes. Alors Just m’emmena chez un mar-
chand de vins de la rue Traversiére, et je laissai Boucheron avec Au-
guste. 148
En entrant chez le marchand de vins;ﬂ'ﬁ‘at'-ma‘dit de cha-
peau sur une table, parce qu'il ne voulait pas que je fusse remarqué
dans la maison. Il'me fit ensuite monter dans sa chambre ol se trou-
vait un grand jeune homme que je ne eonnais pas, et i qui Just dit ;
« Vous n’étes point encore & la fete ? le voila qui passe, descendez vite
si vous le voulez voir. » Il lui disait cela pour V'engager & sortir. Le
jeune homme partit promptement; alors Just ouvrit un des tiio'rs de la
commode placée, je crois, entre deux croisées, et il en tira une paire
de pistolets qui sont bien cenx qui ont été ramassés prés de moiau mo-
ment de mon arrestation, et qui m’ont depuis été représentés par M. le
procureur du Roi. Je reconnais sur votre bureau ces deux pistolets, et
voici, en indiquant I'un d’eux, celui dont je me suis servi.

Aprés avoir retiré ces pistolets du tiroir, Just en déposa un sur la
commode et il essaya Pautre. Voyant qu’il ne faisait pas feu, il me de-
manda un sou pour tailler la_pierre. Je lui en remis un et il amorca la
pierre, et lorsqu'il vit qu’il faisait bien feu, il me remit le pistolet en me
disant de le charger. Pour que je pusse le faire, il coupa une baguette de
joncqui se trouvait chez lui, le bout que je reconnais sur votre bureau et
que J'ai laissé tomber de ma poche en me débattant lorsqu’on m’a arrété.
Cest 2 1'aide de cette baguette que j'ai chaggé le pistolet avec une des
quatre cortouches qui m’avaient été remises tant par Dufour que par
Marin. Pendant que je faisais cette opération Just amorcait la pierre du
second pistolet, qu'il me remit également en me disant que ce serait
pour mon camarade Boucheron, et que si ce dernier n’en avait pas be-
sow, je les garderais tous les deux. Je chargeai également ce second pis-
tolet avec la méme baguette et avec une de mes cartouches,

Just coupa un second bout de baguette destiné a charger plus tard un
des deux pistolets, et j'emportai les deux pistolets et les deux baguettes.
Lorsque je quittai Just, il medit : « Tu t'en serviras ou bien, si tu ne
t'en sers pas, tu sais que nous en avons d’autres, et qu’on te tiendra ce
qu’on t'a promis. » Il me fit tater sa poitrine, et je sentis une paire de
pistolets placés sous sa blouse, qui était entrée dans son pantalon, et il
me recommanda de placer de méme mes deux pistolets, et lorsque je
I'eus fait, il s’assura qu’on ne pouvait pas les voir ; il medit : « Clest
bien, c'est tout comme moi. »

Plus loin, Quenisset ajoute: « Lorsque j'eus traversé le cortége, j'ai
trouvé Just, Auguste, Jean-Marie, Mallet, et beaucoup d’autres jeunes
gens que J’avais vus le matin recevoir des cartouches; Boucheron, qui
avait traversé le corlége avec moi, élait & ma droite; ils se mireut 2
crier : « Vive le 17¢... A bas Louis-Philippe!... A bas Guizot!... A bas la
famille royale et les princes!... Just me dit, en me montrant le corps
dofficiers devant lequel j’avais traversé: « C'est 1a qu’il faut tirer au
milieu. »

Le 16 septembre, le magistrat instructeur demande i Quenisset s'il
persiste dans les déclarations qu’il a faites la veille, et 8'il a quelque
chose & y ajouter, Quenisset répond : « Je persiste, et je peux bien en-
core ajouter quelque chose. »

C’est alors que Quenisset raconte qu’une réunion de communistes,
d’ouvriers égalitaires et de réformistes a été tenue, un mois environ
avant I'attentat, dans le cabaret de Ia veuve Pilrouy, et qu’il fait con-
naitre le but et l'objet de cette réunion. Just Brazier, suivant Quenisset,
assistait & la réunion dont il s'agit. C'est lui qui, lorsqu’on lui eut éerit
sur des billets la premiere lettre du nom de chacun des asssistans, fit
le tirage des noms dans une casquette, et procéda au dépouillement de
Pespéce de scrutin qui eutlieu pour la nomination de denx agens ré-
volutionnaires pour chacune des fractions dont se composait la réunion.
Colombier, ayant annoncé aux assistans qu’il revenait & leur comité
une somme de 76 francs et quelques centimes, d’une cotisation qu'ils
auraient faite, 4 ce qu'il parait, il y a environ deux ans, Just Brazier
aurait dit : « Tache que tu les auras ceux-la! »

Le méme jour Quenisset déclara qu’en allant i la réuuion of, comme
il venait de l'expliquer, on avait tiré les agens révolutionnaires, Colom-
bier lui avait fait connaitre le plan d’attaque de la société. « Plus tard
ajoute Quénisset, Just et Auguste m'ont répété la méme chose.

» On ne parlait que de cela chez Colombier. Celui qui en disait le plus
¢tait le mieux venu. Colombier, Just et Chasseur, et plusieurs autres
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que je ne puis pas connaitre, ont souvent dit: « Vous autres, vous nc
saurez Jamais le jour que deux heures auparavant. »

“Dans un nouvel interrogatoire subi le 22 septembre devant M. le chan-
celier, Quenisset a répéié que Just Brazier avait assisté a la réception
a la soci¢té des Travailleurs égalitaires, et & une réunion qui se serait te-
uue chez un marchand de vius de la rue du Faubourg Saint-Antoine,
en facede la rue de Charonne. 1l a expliqué que cette réunion, dans la-
quelle,des agews révolutionmaires auraient été nommds, avait pour but
de délibérer si les Travailleurs ¢galitaires formeraient une coalition
avec les Communistes et les Réformistes ; si les trois {ractions, ainsi qu’il
les appelle, correspondraicat entre elles. Apaés une longue d]scusm?’u
pour savoir sil’on nommerait des agens pour chaque fraction, ou s'il
n'y aurait qu'un seul comité pour les trois fractions réunies, on décida
qu'il valait mieux nommer deux agens réyolutionnaires pour chaque
fraction, et que ces agens se réuniraient a des jours fixes pour se rendre
compte mutuellement du travail quiaurait ét¢ fait dang les autres frac-
tions. « Nous étions cing de la fraction des Ouvriers égalitaires, .!ugt,
Auguste, Dufour, Chasseur et moi. Eux autres me laisserentde cotd; ils
mirent de petits morceaux de papier dans un chapeau et tirérent au sort
a qui des quatre serait agent révolutionnaire. Le‘ sort tomba sur Aq-
guste et Chasseur. Les autres firent aussi leur nomination d‘e leur coté,
et moi e rentrai chez moi. (’est & ce mom=nt-la que, pres du canal, je
rencontrai un individu qui m’insinua encore qu’il fallait me battre, et
qu’il m’arriverait malheur si je ne me battais pas. e

M.le chancelier demande & Quenissetsi la sociélé dont il faisait par-

tie avait beaucoup d’armes ? Quenissel répond : « Je n’ai jamais vu d’ar-
mes que deux pistolets que Colombier avait un jour, et qui, je le crois
bien, sont les denx mémes que je vois la. Le 15, au matin, j’ai entendu,
Colombier, et Boucheron, qui était la, I'a entendu comme moi, dire que
Just avait encorede quoi armer quatre hommes. En revenant du chan- -
tier avece mon camarade, je suis monté chez Just; il y avait un grand
jeune homme qui Cait la et qui est sorti. Just m’a remijs.les pistolets,
comme je P’ai expliqué Pautre jour. Il en a d'abord amorcé un, puis un -
aulre, pendant que je les chargeais successivement avec un bout de ba-
guette qu’il avait coupée; puis il m’a dit de les meltre dans ma chemise
sur ma poitrine, comme lui-méme portait les siens,:qu’il me fit voir,
ajoutant qu’il lui en restait encore d’autres ; voulant sans doute me faire
entendre que j'avrais affaire a euxsi je ne me servais pas pour me bat-
tre des armes qu’il me remettait. Just me dit aussi de donner le second
pistoleta mon camarade, s'il n’avait pas d’armes, et il me donna pour
lui une petite baguette pareille 4 celle avec laquelle j’avais chargé le
premier pistolet. :

#%Dans le méme interrogatoire, Quenisset nomme Just Brazier comme
I'un des principaux chefs qui étaient chez Colombier le 13 au matin,
et qui lui auraient donné, a lui et aux autres, lordre d’attaquer ce

jourli.. e < e

Eufin, aprés avoir dit qu’une fois entré dans Paris avec le régiment
il ne I'a pas quitté, Quenisset continue en ces termes: « Prés du poste
de Montreuil, je rencontrai Martin, qui faisait la poste, occups i rallier
son monde, allant de 1'un 4 ’autre. Je lui dis : « Eh bien! vous n’atta-
quez donc pas? » 11 me dit: « Je n’ai pas d’ordre & donmner ici; va-ten
au coin de la rue Traversiére, c’est la qu’est le rassemblement; sans
doute on n’attaquera avant qu’ils ne soient sortis du faubourg. Je courus
du ¢dté de la rue Traversitre, en passant entre les deux états-majors. Au
coin de la rue Traversiere, je vis Just, Auguste et beaucoup d’autres
Jeunes gens que Javais vu le matin recevant des cartouches. Je dis :
« Attagque-t-on ? » Just me dit: « OQui!» 1l chercha ses pistolets ; mon
camarade appréta le sien sous sa blouse ; moi, je saisis le mien sons ma
chemise : il était armé. Just me dit: « Tiens, cestla qu’il faut tirer. »Je
tirai mon coup. Je croyais que tous les autres allaient en faire autant,
mais ils m’ont fait mordre & ’hamecon, et ils m’ont laissé la, les bri-
gands! » g

Un peu plus loin Quenisset ajoute : « Je savais bien qu'il y avail un
prince a la téte, mais je ne savais pas son nom. il me l'eiit désigné
ainsi je vous le dirais. .

Quenisset avait déclaré que Boucheron était pres de lui, & sa droite,
dans le moment ot il avait tiré. M. le chancelier lui demande qui est-
ce qui était & sa gauche; il répond : « Just, qui me montra ol il fallait
tirer, Augustelet nombre de jeunes gens que j'avais vus le matin rece-
vant des cartouches.

De tout ce qui précede, Messieurs, il résulterait :

1o Que Just anrait assisté a la réception de Quenisset et a celle de
Boucheron dans la Société des Travailleurs égalitaires;

2 Qu’il aurait fait partie d’une réunion de communistes, d’égali-
taires et de réformistes qui se serait tenue chez un marchand de vins
de la rue du Faubourg-Saint-Antoine, et dans laquelle on aurait nommé
des agens révolutionnaires; :

3 Qu'il aurait fait conpaitre & Quenisset le plan d'attaque adopté
par la Société dont il était I’un des chefs;

4o Qu'il aurait rencontré le 13 an matin Quenisset, et qu’il lui aurait
demandé s'il était prét; que Quenissat ayant répondu qu'il était prét,
mais qu'il n’avait pas d’armes, Just aurait emmené chez lui, lui aurait
remis deux pistolets, et, aprés I'avoir armé, lui aurait montré deux au-
tres pistolets que lui-méme portait caché sous sa chemise;

9 Que Just se serait trouvé avec d’autres individus, armés comme
lui, sur le lieu de Vattentat, a la gauche dé Quenisset, au moment on
celui-ci a tiré, et lui aurait montré I'endroit oii il fallait tiver.

Chacun des faits imputés & Just par Quenisset a donné lieu de notre
part & un examen et & des recherches approfondies. Nous devons, Mes-
sieurs, vous rendre compte des résultats de nos investigations.

Et d’abord Just Brazier a-t-il assisté i la réception de Quenisset et de
Boucheron dans la Société des Travailleurs égalitaires? Quenisset I'affir-
me, sans toutefois imputer & Just soit des discours, soit une participa-
tion active et directe aux diverses scénes qu'il racoute. Quant a Bouche-
ron, lorsqu’on le confronte avec Just, il déclare ne pas connaitre lenom
de l'individu qu'on Ini représente, mais il a vo cet individu chez Co-
lombier le 15, et il I'y avait vu auparavant, Boucheron n’est allé que
trois ou quatre fois chez Colombier ; s'il s’y est trouvé avec Just, 1’y a-
t-il pastout lieu de croire qu'il ’aura vu "un jour oit 'on faisait ‘des
réceplions? Just cependant m’était pas de la Société des Travailleurs
égalitaires,  ce que prétend Colombier. Just, était swivaut lui, commu-
niste, ce qui, ajoute-til, ne empéchait pas daller. avec les ouvriers
6galitaires. C’est que, dans le fait, Messieurs, les deux sociétés, sous
des dénominations différentes, n’en forment réellement qu’une; ¢’est
que, d'accord sur le but, elles le sont aussi sur les moyens; c'est que
Just travaillait avec ardeur a la fusion de tous ces ¢lémens de désordre
et Ianarchie.

C'est ce qui explique sa présence habituelle chez.Colombier, dont le
cabarel était surtout fréquenté par des ouvriers dgalitaives; c'estce qui
explique aussi sa présence a la réunion qui a eu lieu dans le mois
d'aoiit chez la veuve Poilroux, réunion si importante par son objet, par
la qualité des personnes quila composaient, par les efforts que ces per-




£onnes oLt leatds, 'mais en vain, pour fuire croire yu'elles n'avaient as-
Siste 4 aucuue reunion decetle nature. Nous ne craignons pas de le dire,
la place de Just Brazier, comme celle de Colombier, D’Auguste Petit, de
Launois dit Chasseur, était marquée d'avance dans ce conciliabule. Just
aurail manqué a sa mission si, dans cette circonstance, il n'avail joint
ses efforts @ ceux des representans des Commiunistes et de la Socié(d pé-
formiste, pour opérer la fusion des fractions dissidentes, « de maniére
a pouvoir engager le combat avec plos de chanees de sucees, et i ne pas
se faire coraser les wus par les autres, » comme dit Auguste Petit.

Engager le combat; lelle est, Messieurs, Pidée fixe de tous ces hom-
mes; de ceus-la méme qui, dans espoir de recruter des adhérens plus
nombreux et de braver plus sirement 'autorité des lois; ont arboré le
drapean de la réforme et inscrit sur ce dvapedd une devise menson-
gere. Llinstruction les a sarpris en lagrant délit de coalition avec les
communisies ét aveé les ouvriers égatitaives, qui ont fourni au complot
et a 'attentat que vous poursuivez leurs fauteurs et leurs acteurs prin-
cipaux. La suite de ce rapport vous montrera entre les uns et les autres
des relations plus intimes peut-8tre, et dont votre sagesse devra appré-
cier le véritable caractére,

Quenisset afficme que Just Brazier, comme Colombier, comme Au-
guste Petit, comme tous cenx auxquels il donne la quaiité de chels,
iui a fait connailre le plan d’attaque adopté par la société. Vous savez,
Messieurs, quel est ce plun, qui ne cousistait a rien moins qu'a sur-
prendre et a égorger pendant la nuit les prineipaux agens de la force

publique; & faive, suivant Vénergique expression de (uenisset, uue
Szint-Barthélemy de fonetionnaires. Just a-t-il en conbaissance de ce
plan ? en a-t-il parlé a Quenisset ? Lecteur assidu de l'ouvraze de Dou-
rille sur la conspiration du géné al Mallet, s'estsill inspiré de la peusés
principale de cet ouvrage ? a-til voulu mettre en pratique les ensciguge-
mens qu’il y avait puisés ? Le langage que Quenisset lui préte est d'ac-
cord avea les convictions qu’il est naturel de lui supposer.«l est d'ac-
.cord aussi avec les résultats de Pinstraction. Colombier convient qu’on
a purié souvent chez lui de révolution, et I'on sait guelle peut etre dans
s bouche la portée d’uun tel aven. On demande a4 Boucheron si, comme
la prétend Quenisset, il a entenda former des propos d'assassinat sur
la personne des ministres, des maires, des adjomts. des commissaires
de police, Bouecheron répond sans hésiter : « Oui, Mousieur. » Quenis-
set u declaré quaprés lui avoir fait connaitre le plan d'attaque, Just,
Colombier, Auguste Petit lui ont dit : « Vous autres, vous né saurez le
jour que deux heures auparavant. » ]

Ce langage, Messieurs, a-t-il été tenu par Just a Quenisset: Un docu-
ment émané de la Sociétd démoeratique de Londres, et qui a été ympri-
mé A la suite du rapport de M. le baron Giiod (de P'Ain) sur Fatlentat
de Darmes, nous a appris ce que deviendriient, le lendemain d’une in-
siicrection couronnée par le sucees, nos libertés eiviles, politiques et re-
ligleuses... Le méme dédain pour la dignitd et la moralité humaines
se fait sentir dans les rapports des chelfs des sociétés secretes avec leurs
adhérens infimes. Aucnue autorité dans I'Etat n’est aussi fitre et aussi
absolue que celle que s’arrogent ces fougueux agotres de I'égalité el de
la fraternité. A eux seuls appartient, en vertu d'un droit qu'ils ont
eréd eux-mémes, Vinitiative de la pensée et dn commandement. Quant
atx maltheureux qu'ils ont séduits et entrainés, auxquels ils ont fait
jurer de deseendre dans la rue aw premier signal, et de se batire sans
compler le nombre de lears ennemis, il suffit qu’ils soient avertis deux
heunres auparavant que le moment est venu de consommer leur saeri-
fice. Cesl ainsi, Messieurs, que les cheses se sont passées en 1839,
quand la révolte des 412 et 15 mai a éclaté tout & coup au sein de la ca-
pitale. Les mimes eireonstances devaient se reproduire, lorsqu'un
neuvel aitentat viendrait s"ajouter i tant d'autres; Just I'avail annoncé
a Vavance, et sa prédiction s'est accomplie.

Vous avez encore présens & la pensée, Messieurs, les termes de la dé-
claration si grave et si*préeise de Quenisset, relativement aux pistolets
tjue just Jui aurait remis; nous ne la.reproduirons pas ici., Nous ferons
ssulement remarquer que certains détails de cette déclaration, qui pour-
raient paraitre indifférens en eux-mémes, acquierent ue grande foree
cantre Just, par suite du systéme de défense qu’il a adopté, et daus le-
quel ila persisté malgré les avertissemens, plusieurs fois répétds, de M.
1o chaneelier. Just prétend qu’il ne connait pas Quenisset, et qu’il n’a
pas méme entendu prononcer son nom; mais, si Just n’avait pas eu
de fréquens rapports avec Quenisset, comment eelui-ci aurait-il su
qu'on pouvait arriver i la chambre de Jost, soit par la boutique
dit marchand de vin Simon , soit par P'allée atténante a cetle boutigue !
Si Quenivset n’était jamais monté dans cetie chambre, comment anrait-
il pu en faire 18 description exacte ? commeunt aurait-i su-qu’il y avait
une commode au fond de la chambre, entre les deux croisées? Ce sont
les termes mémes dont il se sert, et qui se retrouvent dans le procés-ver-
bal du commissaire de police ‘¢hargé de faire perquisition au demicile
de Just Brazier. Just prétend qu’il’ n'ajamais parlé & Quenisset ; mais,
vaous vous le rappelez, Messieurs, Quenisset a ddelaré qu'il étaitl dvee
Bouechieron quand ils ont rencontré, le 15 an matin, Just Brazier et Au-
guste Petit, qui leur ont demandé s'ils étaient préts et s'ils avaient des
armes, G'est alors que Just a emmené Quet, et Boucheron a remontd le
faubourg *avee Auguste et Petit. Boucheron est d’accord avec Quenis-
set de donnmer a4 son camarade Pun des -deux pistolets qu’il lai re-
meitait, si celui-ci n’avait pas d'armes. Quenisset déclare qu'il était
environ nenf heures, neuf heures et demie, quand il est allé avec
Just dans la chambre de ce dernier : or, il est constaté, par le té-
moignage des gens de la maison que Just est précisément rentré chez
lui a cette heure-la. Les mémes personnes déelarent, il est vrai, n'avoir
pas vu si Juss était aceompagué d’un autre individu ; mais il est clair
que, d'aprés la disposition des lieux, Just a pu faire monter Quenisset
dans la chambre sans qu’on le vit, de méme que le soiriil a pu amener
quelqu’an pour coucher avec lui; que la femme Engelonder s’en aper-
cut, ainsi qu’elle le déelare. Aprés que Just et Quenisset furent montés
dans la chambuie de ce dernier, et que Just eut pris la précaution d’é-
loigner un grand jeane homime qui se trouvait la et qui pouvait étre
ud témoin indiscret de ce qui allait se passer, Just remit a (Quenisset
deux pistolets qu’ils chargérent ensemble. Est-ce Quenisset tout seul qui
dépose de ce fait si grave? Non, Messieurs : Colombier, qui dans Pori-
gine avait para disposé i faire des aveux, et quien a fait dans la réa-
Lité quelques-uns, est venu suree point en aide & Quenissot.

M. le chancelier ayant dit & Colombier : « Vous avez trés bien su que
Just avait chez Ini un dépat d'armes. » Colombier répond : « Jo vous
jureque je n’ai su que le lendemain que ¢'était lni qui avait préto le

istolet & I'autre. — Comment I’avez-vous su le lendemain ? demande

M. le chancelier. — Ce sont, dit Colombier, des scieurs de long, au
comptoir, qui ont dit : « Cet imbdcile qui s'en va préter un pistolet &
cet animal 5 il devait bien prévoir qu'il n'en ferait qu'an mauvais usa
ge, un fon comme cela ! » _

Vous péserez, Messieurs, les termes de eette véponse. Le lendemain
de Pattentat, alors que Ia justice ignorait qui avait armé le bras de
Quenisset, ators que celui-ci n’avait pas encore parlé, Colombier, de son

ropre aveir, savait que ¢'était Just qui avait prété i Quenisset le pisto-

et avec lequel il avait livé,

Et comment Pavait-il appris ; par une sorle de notoriété publique, s'il
faut 1’en croire ; ¢’était en quelque sorte le bruit du quartier. Telle n’est
pas Messieurs, la vérité. Oui, CGolombier savait, avant que la just.ce: le
siit, que I'arme dont 'assassin s'était servi provenait de Just, mais il ne
Pavait pas appris, comme il le prétend, par la rameur pubhl}uu. Souve-
nez-vous en effet, Messiours, que Quenisset a déolaré dans Pun de ses
interrogatoires, et qu'il a soutenu, en présence de Colombier, avoir vu
dansles mains de ce dernier les denx pistolets gui, plas tard, lui ont été
donnés par Just Brazier. La déclaration de Colombier sur le fait si grave
de-la remise des pistolets, n’est autre chose, Messieurs, qu'un aven
échappé involontairement A un complice ; elle accuse Colombier lui-
méme presque autant que Just, et, sous oce rapport, elle a une trés-
grande importance. y :

Une autre déclaration est venue i 'appui de celles de Quenisset et de
Colombier. Le 13 octobre, 'inculpé Fougeray éerivit a M. Boulloche, I'un
des juges délégués par M. le chancelier, qu'il désirait étre entendu.
Averli de e ptte circonstance, M. le chaneelier e trausporta le jour mémé

i la Concieyrgerie, et procida i Uinterrogatoive de Fougeray. Nous devons
mettre 50145 vos yeux, Messieurs, le texte méme de cet interrogatoires
D, N'av# fpevout rien A ajonter i vos préeédentes dielarations? — R. Le dimanche,

o
)
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12 sepiembre, je vis Mallet vers les cing heures du soir; nous avons bu ensemble chezi
Barré ; Mallet ne me dit vien de ce qui devait avoir lieu le lendemain matin , ce qui
me ferail eroire que tien encore, wélgit définitivement arrété A ce moment-id. Le 13
au matin, vers six heurgs & pen prés, on frappa & notre porle ; ¢’était Just Br T
1l nous dit, & Martin ¢t a moi : « Voulez-vous venir faire un Lour chez Colombier ; il
y a des eamarades qui vedlent aller faive upe démonstration & la rencontre du 17¢. »
Nous Iui avons dit que non, que nous allions dans la eour, Jugt fui féeidiva la niéme
proposition gu'd nous, Mallgt répondit qu'il irait un peu plas fard faire un tour chez
Colombier, )i;u'lin sorlif avee Just, je ne sais pas ob ils allérent. Mallet vint avee moi
chez Barré, oit nous fimes venir trojs verres de groseille, parcé gue, comme nous
entrions , un nommé Jarrasse est entré avee nous, el pous avons bu tous les trois
ensemble,

» Jarrasse savait qu'il y avait une réunion chez Colombier, car, lorsque Mallet Iui
demanda &'l avait le projet &'y aller, Jarvasse dif : « Oui je vais y aller qussi tout
& Phewve, je les ai vus, je sais bien- qu'on se réunil. » 0 venait eertainement nous
Lrouver pour nous engager & aller avee eux. En sorfant de chez M. Barre, oit j'ai
laissé Mallet et Jarrasse, j'allai & mon ouvrage; chemin faisant, je rencontrai un de
mes pays, avee lequel je bus un verre de vin blanc; quand jarrivai ¢hez Charles, il
etait dans sa boutique ; je lui dis : Tu sis que le 17° arrive avjourdhui, et je lui
proposai d'aller le voir passer. Charles me dit qu'il ne pouvait pas sortir, qu'il avait
un bureau & livrer. J'allai placesdu Louvre pour voir si le régiment arrivait ; ne le
voyanl pas arriver, je me suis en allé travailler. A deux heures, je suis sorti de nou-
veau, el suis allé rue des Pyramides, ol j'ai vu passer le cortége.

Je suis rentré ches mon maitre, j'ai travailld jusqu'a cing heures; je travaillais enes=
re quanid Augnste Petit et Martin sont entrés; Anguste medit @ « Tu ne sais pas, on
ativé sur le due d’Aumale, dans le faubourg. Je lui demandai qui avait tivg, il me vé-
pondit : « Cest Papart, un individu qui est requ duns la Socidté; » et vous autres,
quavez-vous fait? que je leur dis. Auguste répondit : « Nous ne sommes pas blanes;
c'est un homme sans convietion, qui dira tout, qui nous vendra, Mallet, Just et moi,
nous ne sommes pas dans de beatl§ draps; s'il parle, nous sommes perdus. » En disant
cela, ils avaient Pair d'appuyer prineipalement sur Just. Je leur demandai alors com-
ment la chose s'étail passée. Alors Auguste dit que , le matin, chez Colombier, on
avail diseuté si on irait an devant da 17¢, ou & on wirait pas; qu'en sortant de chez
Colombier, Just, Mallet, Dufour, avaient leur affaire, qu'ils étaient armé de pistolets,
que Just avait dit 3 Auguste : « Et toi, as-tu aussi ton affaive? ot que lui, Auguste,
avait répondu = « Oui; » que Paparl avait dit : « Et mei, je n’ai rien; que Just lui
avait dit : « Eh bien, viens avee moi, je vais te donner ee qu'il te faut, » et qu'aprés
cela il Tavait emmend et Iui avait donné des pistolets.

« Alors je dis & Auguste : Mais que vouliez vous done faive? Auguste répondit :
a &l y avait en du pele-méle, nous aurions tiré, nous avions pris uos armes dans
Pintention de wous en servir, si le grabuge commengait. » Papart , étant arrivé, a
pareoury uue certaine distance avee heaueoup d'animation, il eriait beaueoup; il a fini
piiv se placer an premier rang, entre deux individus, et il a tiré sen coup sans avoir
prévenu personne. Je dis a Martin : Et toi qu'as-tu fait ? Martin me dit ; « Jétais [,
J'ai vu Ia ehose , mais je n'ai pas é1é avee eux, pas si béte! » Je sortis de mon maitre
vers six heures, el je revins au faubourg avee Auguste et Martin. Rue de la Roquette,
ne 53, au coin de Ia rue Neuve-de-Lappe, nous avons bu et mangé, Martin et moi;

Auguste est sorti un moment, aprés queliques instans, il est ventré et nous sommes.

sortis tous les trois ensemble. Avvivé rue de Charonne, je les quitiai et rentrai ches
maoi. Je pris mon linge sale et allai le porferd ma hlanchissense ; avant de nous sépa-
rerils m'avaient engagé & aller les rejoindre chez un marehand de vin de la rue Stes
Marguerite, mais je n'y suis pas allé. En rentrant ehez moi le soiv, aprés avoir &6
chez I'un de mes pays, j'ai vu encore Martin el Auguste qui eausaient dans le fau-
bourg, et nous sommies allé nous coucher, Martin et moi.

D. Est-ce que vous n'avez pas fuit parlie vous-méme de quelquune des Soeiétés dont
faisaient partie ces gens-1a? — R. Non, Monsieur ; inaid je sais aussi bien qu'eux ce
qui §'y pasait, parce que je leur ai entendu dire beaucoup de choses. Au 12 mai i
Charles, ehez qui je travaille maintenant, et avée lequel jayais été ouvrier dans une
‘boutique qu'il a quiltée depuis, me proposa de venir avee lui, & deux heures, chez un
narchand de vins, oli nous trouverions des camarades. J'y allai, et je me trouvai rue
Neuye-Bourg-I'Abbé quand on pilla les magasing d’armes ~ des fréves Lepage. Je pris
'un fusil comme les autves, el jallai rue Quincampoix, ot il se faisait une distribution
de cartouches, Fallai avee les insurgés jusqu’au quai aux Fleurs, oll je connaissais une
dame qui était de mon pays. Fentrai chez elle pour y déposer mon fusil et mes car-
‘touches, mais on m’avait vu entrer; je fus dénoneé et arrété quelques jours aprés. Pai

fait, & ce sujet, prés de six mois de prévention.

Quand je sorts de prison, je passai necessairement pour un républicain, (’est ainsi
que je regus beaucoup de confidences. Je sus alors qu'il ¥ avait plusieurs soeiétés se-
créfes, dont les rénnions avaient Heu dans divers endroifs. Mallet,"qni faisait partie de
fees sociélés, éant ehef d'une certaine quantité d’hommes; les ameridit chez lui; il sy
faisail m@me des réceptions. F'ai su aussi que les ehefs de ves soeiétés e s'entendaient
pas bien, qu'il ¥ avail en désunion entre eux, et que eeux qui vewlaientgnareher abso=
lument s'étaient réformés en comité. La soeiété dirigée par ee comilé a Loujours conti-
nué de marcher. Napoléon Bazin élait I'un des principaux membres de la soeidté ; ¢'é~
fait Iui qui portait les ordres du comité dans le fanbourg. Ce Napoléon Bazin a ét6 ar-
vété Ta veille de Pattentat, dans les troubles de fa place (Tu Chitelet.

» Ity avait quatre chefs dans le faubours : Mallet, Auguste Petit, Luinois, dit Chas-
geur, et Dufour avee une certaine quantité d’hommes, mais je ne saig pas s'il est I'un
des ehefs prineipaux. phl o

D. Just Brazier n'est~il pas 'un de'ges ehefs? — R. Just, antant gue je puis croi=

re, esl communiste, e qui n'empéehe pas qu'il allait tout de méme avee enx,
i D. Connaissez-vous Couturat? — R, Je ne I'ai jamais yu dehors, je ne l'ai vu quau
épdi ; il est communiste, Coufural. 11y avaif aussi Prioul qui allail avee eux, maisil
n'étdil pas de letr sociéld; senlement, quand il y avait quelque ehose de grave, on le
prévenait; et i, il y aflait, ;

. Nest-il pas & votre connaissance qu'il se tenait des réunions dans la miaison de
Colombier? — R, Oui, Monsieur; il y avait des réunions ehez Launois, qui demeure
guns la maison, ef ceux qui faisaient partic de la Soeiélé descendaient chez Colom=

1er.

D. N'avez-vous pas conniigsance aussi de réunions qui se tenaient chez un mar-
¢hand de vin de la rue du Faubourg-Saint-Antoine, en face de la rue de Charonne?
—R. Oui, Monsienr, i 'enseigne du Cercean d'Ov, dans un cabaret tenu par deux
dames qui étaient en deuil, §'y suis méme allé une fois avee eux.

. Oii vous teniez=vous clovs? — R, Dans une chambre en haut, au premier.
Ouand on éait 1, un des ehefs lisait un ordre du jour gu'il avait recu de eon
¢ mile,

D. Vous rappelez-vous A quelle époque vous seriez allé dang cette réupion? — R, Il
¥ a environ deux mois.
~ D. Quel est Fordre du jonr qu'on a lu dans cefte réunion? — R. Je ne surais yous
én dive Tes termes.

D. Avez=vous su quelque chose du.role que les sociétés secréles ont joud dans 1'af-
tentat de Darmes? — R. Non, Monsieur.

D. Avez-vous connu Darmes? — R. Non, Mongieur; mais j'ai connu aprés son ae=
quitement I'un de eeux qui ont été jugés avee Ini, le nommé Considére. C’est Charles
qui m'a, conduif chez Iui; j'y suis allé trois fois, il ya bien trois mois de la premitre

is, il éfait sorli de prison depuis trois semaines environ, La Rrernié.rc fois que j'y al-
lai, Napoléon Bazin Gtait 1d; en sovtant it me dit : « Vous qui éles du’faii-
hourg , sivous connaissez des chefs de nofve sociéfé, parlez-leur, et dites-leur
que jirai un jour pour les rallier. Je lui dis que je connaissais Mallet , et
que je pourvais bien lui en parler. Martin élait avee moi e jour-1d, et il aen-
tendu notre conversation. Quand j'allai chez Considére la seconde fois, j'élais avee
Gharles et Martin, mon Gamarade; il y avait 1a un nommé Blane, tailleur dansle quap-
tier Montergueil; un serruvier du faubourg Saint-Anfaine, qui est dans 'affaive du 13
spptembre, ef qui est, lui, Pun des chefs de la société, e'est aulrve chose. Ce Jjour-fa
Jlai entendu parler d'un projet qui doit cotter 1,200 franes : il Sagissait d'employer de
la poudre fulminante pour meltre le feu; ee sont des projectiles en quantité qui doi-
vent étre distribués & plusienrs individus; je ne pourrais au juste vous dire ce que o’é-
tait. Je le demandai, mais on me répondit que cela ne se disait pas. Ce dont je suis
siir, par_exemple, ¢'est que Considére dit qu'il n'était pas riche, qu'il avait des dettes,
mais qu'il irouverait bien 100 franes pour aider & ce projef. 1

Fai vuaussi ¢hez lui deux hommes déji aneiens : 'un est un earfonnier, et Paufre
un serrurier, meis je ne sois pas leurs noms. Le dimanche et le lundi on ne parle pas
lieauconp politique chez Considére, parce qu'il ¥ a toufe sorle de monde ; 'est le &1
medi et dang la semaine que les gens qui veulent econspirer vent chez lui. J’oublipis
(ue, si Napoléen Bazin est détenu, it deil y avoir quelqu'un quile remplace et qui
transmet les ovdres du comité ; ¢’est un enisinier du café de Paris.

D. Ne saviez-vous pas qu'il y avait un dépot de cartouches dans le faubourg? — R,
Jai entendu dire par Just, par Mallet et par d’auives, qu'il y avait des munitions dang
1¢ faubourg, maig je n'ai pas su ol éfait le dépot.

Le lendernain Fongeray fut interrogé de nouveau par M. Boulloche. Le magistrat
insteueteur Iui ayant demandé 'il persistait dans les déelarations qu'il avail faites 1a
veille, Fougeray a répondu :

« Oui, Monsieur, i’y persiste ; ei je demande & y ajouter quelque ehose, pour faire
connailre eomment les cartouches trouvées dans mon domicile sont arvivées dans
ma possession.

« Environ trois semaines avant 'attentat, Martin, mon camarade de lit, m'a parlé
&un dépdt de cartonehes qui devait élve dans une maison, soit de la rue de Charen -
ton, soit de celle Sainf-Nicolas: ¢'est Just Brazier qui le lui avait dit; il m’a en outve
fait eonnaitre qu'il croyait bien que Just avait A la confection de eés munitions, Le
lendemain, lorsque je suis arrivé chez Charles Bouzer, mon maitre, je lni ai ra-
conté ce que Martin m’avail appris. Il a répondu : Quand jaurai de Pargent, je
tdcherai de m'en proeurer. » J'ai pensé, el je pense encore que cela voulait dirve que,
s'il avait de Pargent, il achiterait des munitions pour les meltre au dépdt. Quelques
Jouvs apres, dix jours avant V'attentat, nous causions engemble ; il & ouverf un tiroip
e} il me dit comme cela : « Tiens, j'en ai quelques-unes, des cartouches, en veux-ly?
Si tu les veux, emporte-les. » F'ai accapté et il m'a remis un paquet eontenant en-
viron vingt cartouches et autant de balles. Je Iui ai dit que je ticherais de décon-
vrir le dépot dont je lui avais parlé pour les y mettre, Rentré chez moi, j'ai montré
ces munitions A Martin, en lui demandant s'il savail ol je pourrais les déposer; il m’a
répondu que Just Brazier pourrail me dire eela. N'ayant pas eu oceasion de lg voir,
Je ne lui en ai pas demandé; ¢’est ee qui explique pourquoi les earlouches et balles

ont é(é trouvées dans ma chamhre.
» W ¥ dvait augsi dans notre ehambpe un pistolel. Il spparlenait A Martin, qui €2

¥

‘lien de pierre, il y avait un petit morceau de bois blane. Si cetle

I'était procuré, je ne eais olt ni comment, environ trois semaines avant Tattenty A
arme esl encopp rl’;;:
rvi pendant les {roj o

le méme état, c’est qu'évidemment_Martin ne s'en est pas se 0i
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maines que ce pistolet a ét6 en sa possession; il a élé aceroc ok
» Un mois environ avant Pattentat, je revenais de mon travail, lorsque ‘Iurlmlne.“'
demandé si je voulais venir faive un tour chez Colombier. Lorsque nous y ';tl}m “3 e
rivés, Napoldon Bazin, Launois, Auguste Petit, Maltel, Dufour, et un aulpe r:I.)Ls s
eonnais pas venaent de boire bouleille, el ils sortaient. Nous nous sommngg \;j.lh“l-e
moi, joiuts & eux dans la rue. Auguste Petit, en nolre présence, ildemam’d:" !'i{-l,ne"
léon Bazin quelle garantie il piétendait noug donner pour fa s08iCHA ; ’;‘(;lpnléh: 'Bd 2
arépondit: « Yous cheisivez parmi vous Phomme fui Yous ingpivera le pl'u'u]-. Azin
fiance ; je me charge de lui montrer le matériel et de lui faive connaitre un lmt S
de notre comilé. » Cette conversaiion n'a pas eu d'autre suile ; on s'est sy Afl‘nhm
que Lemps apees, » e
(Iei le rapport reproduiten’ce qui concerne Just les faits dé
plushaut par les déclarations de Quenisset. Nous reproduisons |
des faits & la charge de chacuu Hes gugras ieulpés; et ui
le développement des faits généraux mdiqués par les réy
publiées).
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Petir (Auguste), dif Avcuste, dgé de trenté et un ans; ébeni
Ferdun (Meuse), demeuranta Paris,
14, fauboury Saint-Anloine.

i Comme Just Brazier, avec lequel il est intimement lié

tit a €16 arreté le 13 seplembre par ordre de Pautorité administratiy,
sous Pinculpation de complicité dans I"attentat commis sur a ]:ursu“ e
de son altesse royale mouseiguenr le due d’Aumale. Lorsque le com k-
saire de police frappa a la porte de la chambre qui lui avait éte iudimly‘
comme étant celle d’Auguste Petit, une femme se présenta; elle Léltf'e
seule dans la chambre, qui est ouverte & l'ouest par deux baies .j”l
croisces. Elle déclara qu’Auguste Petit n’étajt pas dans la maison, b .
qu'ily couchatassez souveni. Mais comme toutes les issues éLaiu’aatsE-!'
gneusement gardces, persoune n'avait pu sortir, et on trouva bienté:'
Auguste Petit, vétu d'an pantalon et d'une chemise, i l'extrémite S0
rieir de 'escalier. ha
Interpellé sur le motif qui I'avait porté a quitter
que le commissaire y fit entré, il a ditet il a ré
sorli de sa chambre pour satisfaire un besoin
ctalent présentés; qu'ayant entendu frapper a la porie.de la maison i)
avait regardé par une fenétre ; que, presque aussitot, plusicurs homm;‘
étaient entrés et 'ayaient arrole lorsqu'il allait entrer chez lui YVou ‘
vous demanderez, Messieurs, s'il west pas plus vraisemblable q'ﬂ’,g,:
guste Pelit, averti par la présence des agens de ln mesure dont il énai;T
P'objet, a essayé de se soustraire par la fuite a 'exéeution du mandat
‘décerné contre lui, et qu’ayant trouvé toutes les issues de la maison gar..
dées, il n'a pu y parvenir. g
"Augnste:

sle, né ¢
passage de la LBonne-Gram,
»

» Auguste Pa.

Uer sa chambre avapg
péte plus tard qutil égjp
, lorsque les ageus g'y .

Une perquisition fut faite i 'instant méme dans la chambre d
Petit,et n'a amené la découverte d'aucun objet suspect. i
Vous vous rappelez, Messieurs, que Quenisset a déclard qu’Augusts
Pelit était ehez Colombier lorsqu’il y arriva avee Boucheron. un lundi,
suivant la recommandation de Boggio, dit Martin, et qu’n'aprés qu'on.
eut bq chacun une chopine ou trois demi-setiers, le nommé Auguste.
Petit fit fermer la porte de la chambre, dans laquelle on éfait bien
géné, et fit un sermon. :
ans ce sermon, que Quenisset ne prétend pas redire textuellement,ﬁ
« parce qu'il n'a pas assez de talent pour mettre les points et les virgya
les comme le fasait orateur, » mais dont il rapporte fidélement le sens,
Auguste Pelit enseigne aux ouvriers que la France est mal gouvernde,
que ce sont des tyrans qui tiennent les rénes de I’Eiat; qu’il n’y a qm;"
la police et les avocats qui puissent gagner de I'argent sous le régime |
actuel ; il invoque P’exemple de paysans, moins éclairds cependant que
les ouvriers, et qui ont P'esprit dé se rendre révolutionnaires, faisant
allusion, sins doute, aux troubles d’Aubiéres et de Beaumont, Pourquoi
les ouvriers, qui sont plus ou moivs civilisés, ne se souléveraientsils
-pas comme les paysans ? Auguste Petit fait ensuite connaitre Pobjet de
la réunion, et il explique ce qu’il faut entendre par le mot d’ouvriers,
égalitaires, Puisil entre dans le détail des mesures que ses amis et l'ﬁia.w‘
s proposent de décréter, apres qu'ils auront fait éﬂmuer le tréne, On
réera des ateliers nationaux, dans lesquels le prix du travail sera fisg,
par la loi et sera naturellement bien plus élevé que celui auquel lgs'l.:'
ouvriers travaillent aujourd’hui, bien que la durée du travail doive dtre
réduite & huit heures par jour ; on fondera des écoles mutuelles dans
lesquelles des instituteurs salariés par ’Etat prendront autant de goin
de§ enfans du prolétaire qu’on prend soin aujourd’hui des enfans du
prince du sing, Pour réa(fiser toutes ces merveilles, 1l ne manque que,
la force ; il suffit de renverser le trone ; fout est prét, Jes lois sont faiy
tes, il n'y a rien qu’a remplacer, comme qui dirait : Mort le Roi, vive.
I» Roi. Qui pourrait se refuser 2 entrer dans une société dont le but
vimt d*étre ainsi défini et expliqué? : :
Dans son inferrogatoire du 22 septembre devant M. le chancelier,
Quenisset a persisté dans toutes ses déclarations relatives au rdle que
Auguste Petit aurait joué dans la seéne de son initiation et de sa récep=
tion dans la Société des Ouvriers égalitairves. :
;Boulcher?'u, _de son coté, lorsqu’il est. confronté avec Auguste Petily
déclare qu'il le reconnait pour I'avoir vu. il Y a _environ c¢ing ou six |
semaines, chez Colombier, le jour ot il a été recu dans leur compagnie;
il affirme P'avoir vu ce jour-la, non seulement en bas, mais encore dans .
la pitce du haut, et qu'Auguste Petit luia parlé. ' :
guguste Petit est, suivant Quenisset, un de cenx qui lui ont fail c':onv
naitre le plan d’attaque adopté par la société et qui, en méme temps,
lui ont dit: « Vous autres, vous ne saurez jamais le jour que deux heus
res auparavant, » Si, comme nous le croyons, Auguste Peiit est un des
chefsles plus influens de la Société des Travailleurs égalitaires, s'il en
est T'orateur, comme Just Brazier, son ami, en est Phomme d’action;
il =st naturel qu'il ait ét6 au courant de tous les orojets et qu’il ait fait
aux sectionnaires placés sous ses ordres, des confidences assez étenduesy
pour les intéresser au succes du complot, tout en les avertissant que le

u}mirx de I'heure, de I'occasion et du liew du combat était le secret des
ehels,

Ispmasse dit Jeax-Mame (Jean-Marie), agé de tremle-trois ans, ébénisle,
né & Paris,y demeurant, rue du Faubovrg-Saint- Antoine, 202.

C'est surtout dans P'exposé des circonstances dontla date se rapporte i

au jour méme de I'attentat qu'apparait la gravité des eharzes qui pesent
3ur ce prévenu. 3 g Por A

Linstruction ne le signale
dans les faits antérieurs.

_Ainsi c'est & peine si Quenlssét se rappelle la prétence de Jarrasse a sa
réception dans la Société des Travailleurs égalilaires.

Il I'avait nommé, dans son interrogrtoire du 15
s'étant trouvéce soir-1a chez Colombier.
déclare que « il ne péut pas dire d'
présent. »

Mais ce qui manque sous ce rapport au souvenir de (Quenisset s&
trouve suppléé par ceux du témoin F{ollin, Pun des habitugs inoffensifs
de ce cabaret, qul cits Jarrasse, en premitre ligne, parmi eeux qul -
faisaient partiesde 1a réunjon tenue dans la chambre  de Chasseur, ¢l
avant laquelle’ on avait falt un sermon dans la chambre du fond, der-
ritre la bontique de Columbier.

Quoi qu'il en soit, Quenisset a toujours soutenu qu'il avait vu Jar=
rasse chez Colombier « bien d’autres fois on 'on parlait politique, » €
que, d'apreés ce qu'il lui avait entendu dire i lui-méme, «il pensﬂi" |
bien qu*il faisait partie de Ja Société des Travailleurs éaalitairas. » ¢

Co]nmbie[~ a fait une déclaration analogue; il cite Jarrasse au pombré &
de ceux qui venaient le plus habituellement chez lui pour §'oceuper dé |
trames contre le gouvernement. ‘

Le témoin Vicini, maitre serrurier dans le fau hourg, avait également
appris par oui-dire que depuis quelque temps Jarrasse étaic ropublied
cain, fréquentait les sociétés seerdtes ot s'occupait de politigue, '

Interrogé sur ccs premiers élémens do instruction, !l)arrasse est com
venu qu'il allait quelquefois chez Colombier eb qu'il y entendait lir®
le journal lorsque Poccasion s'en prdsentait; il avail demeurd six Mo
dans cette maison doit il n'est sorti qu'au terme de juillet dernier.

_ Mais il soutient n’avoir assisté & aucuve réunion, et n'avoir fait pars |
tie d'aucune société, sauf, ditil, une gognette ou société lyrique , 4%
§o tient en face du cabaret de Colombier, i }

point comme ayant joué un réle principal

septembre, commé
Dans sa confrontation du 27, it
18 maniére certaine qu'ily fat
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Quant a ce qui concerne la journée du 435 septembre, Vinstruction
commence a signaler ]Es.dl':mﬂ.l‘ChE’S suspectes de -J'd!‘l':i:iﬁl:, dés les pre-

ibres heures de la matinée. ; ¥

Vers sept heures du matin, Hermaun le voit venir dans la chambre do
Just pour le faire lever i la hite et sortir avec lui. .

P aprés Fougeray entrant avec Maile; chez !v_mqrc!mnd de vin
Barré1 y renconira Jarrasse qui venait cortgme'l_r!enl,,_(]n. ]mngera_v, pour

s engager a al}cr avec eux, car il savait déja qu 1&_ y avail une réu-
- chez Colombier, et Mallet Tui ayant demandé ¢'il avait 'intention
“lo-l;ﬂer, il répondit : « Oui, je vais y aller touta I'heure, je les ai vus,
- “ais bien qu’on se réunit. » g S o8
18 Un peu plus tard, an moment on se faisait la distribution des cartou-
hes chez Colombier, Quenisset et Boucheron trouvent Jarrasse dans la
cue Traversiere, a la porte de ce r:gbgret.

[es propos qu’on i_m entend tenir 4 ce m‘um-_—‘._ut,. le feu de ses paroles,
la vivacité de sa démarcbe, tout semblait 'indiquer, non seulement
gomme un des chefs, mais comme un des plus exaltés entre les me-
neurs de I'dttentat. s ‘
Pufour ayant_denmn_de _si tout le monde avait des armes, Quenisset
gnielld Jean-Marie s’écrier : « C_nmmet-.l; cles_ :u'mf?s! n'en avons-nous
tous ? chacun de nous n'a-1-il pas rle}}uou servir un homme ? le ré-
siment 0'a-t-il pas des armes? elles sont & nous ! Puis il sjoutait : « Mcs
hommes sont d¢ja postésa la barriere de Charenton, et ils m'atiendent;
JPheure sonne, je ne veux pas me faire braler cervelle pour quelques
minutes de retard, comme je Ja brulerais & celui qui serait en ar-
rigre. 2 ! : :

Enfin, au moment méme de | atlentat, en wurrivant au coin de la rue
Traversiere pour commeltre son crime, Quenisset aurait retrbuvé 1a
Jarrasse, dansle groupe de jeanes gens qu'il avait vus le matin rece-
voir des cartouches chez Colombier, et qui se mirent & crier: « Vive
Je 17¢ ! & bas Louis-Philippe ! & bas Guizot ! & bes la famille royale ! &
bas les princes l» ; ¢ :

Enfin, Jorsque aprés P'arrestation de Quenisset, on Ieut fait monter en
yoiture, pour le mettre & la disposition de la justice, il dit avoir encore

reu Jarrasse qui- lui faisait signe de sauter parla portiére. « Pen-
sant qu'il était armé, dit Quenisset, et qu'il aurait peut étre le courage
de venir & mon secours avec les autres camarades, je m’élancai sur la

rtiere, pour profiter du reste d’espoir qui me restait, ou bien me

ire tuer sur la place; mais les agens de police qui étaient dansla voi-
taré, ayant vu mon mouvement, me maintinrent, m’attachérent les
mains. »

De tous ees faits, Jarrasse n'admet comme vrais que ceux qu’il croit
pouvoir expliquer de maniére a exclure toute idés de complicité.

Lausov, dit Cussseun (Pierre-Paul), dgé de trente-trois ans, monteur
en cutvre,né & Lidge, demeurant a Paris, rue Traversicre-Saint-An-
loine, 21.

“Launois, surnommé le Chasseur, parce qu'il sortait du 43¢ régiment
de chasseurs (aujourd’hui 7¢ de lanciers), a été signalé par Quenisset
comme Pun deés chefs de la Société des Travailleurs égalitaires.

Trois circonstances principales sont & noter dans Pexposé des faits quj
lui sont:imputdés.

Le rdle gn’il aurait joué lors de la réception de Quenisset dans la
Société des Travailleurs égalitaires ;

8a présence 4 la réunion qui a eu lieu au cabaret de la dame Poil-
ronk, pour la nomination des agens révolutionnaires.

Enfin, les grayes indices de complicité dans ’attentat qui ressortent
de deux lettres signées de lui, et dont nous aurons tout & I’heure a vous

| entretenir.

Chasseur oceupait, dans la maison rue Traversitre-Saint-Antoine, 21,
une chambre au premier étage, qu’il louait au marchand de vin Colom-
bier, et & laquelle on arrive par une allée qui donne directement sur la
rue, en dehors de 1a boutique.

C’est dans cette chambre que, suivant Quenisset, a eu lien sa réception
dansla Sociélé des Travailleurs égalitaires. « Je ne savais pas d’abord
oit i]’étais, a~t-il dit, parce que j'avaisles yeux bandés ; mais je I’ai bien
vu lorsqu’on m’a débandé les yeux. »

* Dapres la méme déelaration Chasseur aurait é16 présent & la réception
dent il s’agit; il aurait, avee Boggio dit Martin, fait monter deux a deux
les ouvriers qui devaient étre recus ce soir-1a, et ce serait lui-méme qui,
sur le pallier, aurait bandé les yenx & Quenisset.

Boucheron, dont la réception a eu lien en méme temps que celle de
Quenisset, déclare qu’il ne se rappelle pas dans quelle chambre il a été
régil 5 mais il a reconnu Chasseur comme étant celui qni, «avec un
gros, » Paurait fait monter un ssir et lui aurait bandé les yeux.

Enfin, le nomm¢ Pradal dit Bertrand, recu dans la Soeiété des Tra-
viilleurs égalitaires le méme soir que Boucheron et Quenisset, et dont
Iuus avons déjh rapporté la déposition, a déclaré que ce soirla, s%étant
‘rendu chez Colombier, on 1'avait fait passer par une petite allés et mon-
ter & une chambre au premier, qui 6tait habitée par un des jeunes
gens qui se trouvaient la.

Ces dires, si concordans entre eux, se trouvent, au reste, confirmés
en tous points par l'aven formel de Boggio, qui, dans ses interrogatoi-
res des 16 et 23 octobre, a déclaré que Quenisset, Boucheron et Pradal
avaient 6té recus ensemble, et que ¢’était Tui Boggio qui avait conduit
Quenisset dans la chambre de Chassenr.

Interrogé sur ces faits, Chasseur a soutenu que non seulement il n'a-
vait jamais proté sa chambre « pour ces sortes de"choses-1a, mais qu'il ne
faisait méme partie d’aucune société secrite. « Jo ne donnerei Jamais Ia
dedans, dit-il, car c’estla police qui méne cela. »

Duron'.(Augu‘ste), dgé de quaranle-guatre ans, né a Persailies (Seine-
el-Oise), rédacleur en chef et gérant dw Journal du Peuple, demen-
rant @ Paris, rue de Bussy, 12 14.

Messieurs, vos commissaires s’occupaient sans relache de vérifier quel-
le foi devait, étre ajoutée aux déclarations de Quenisset, et, & part I'in-
culpé Boucheron, tous les autres individus désignés par 'auteur de I'at-
tentat comme ses complices persistaient i nier qu'il y et rien ‘de com-
mun entre eux et le crime du 43 septembre. D'un autre cdté, maloré la
déplorable et funeste influence que lexcitation d’une certaine pm‘i.?e de
3 presse semblait avoir exercée dans P'esprit de quelques-uns des homs-
mes dont vos commissaires avaient a s'occuper, ils n'avaient rencontré
aucun nom, aucun indice matériel qui les mit, sous co rapport, sur la
Yoig d'une complicité judiciaire , lorsqu’on leur apporta la lettre que
Yous connaissez déja, et dans laquelle 'un des deux individus qui, d’a-
Pes Quenisset, auraient été nommés au mois d’aotit agens révolution=
Daires pour la Société des Travailleurs donlitaires, derivait an sieur Du-
Poty, rédacteur en chef du Journal du Pauple, les lignes qui suivent :

« Cher citayen,
pm';rlge tl_lla empresse de vous apprendre que ee traitre de Papart nous a tons vendus,
el app&r aux,_cl:oups de l_a Jlxs_t_:_ce... J_e Vous prie c]o;}c, citoyen, de prendre notre
i hn?’l _@tl‘glt dqp Etvou‘x_s Sera ‘pOaat__h_Ic, ainsi que le National. Ce monstre a soutenu
Cest unegé %Ee 3 mt.s rnetion qu il alxl ail é{u reu dans ma ch:gmln_-c s en ma présence :
e dtvdeig & ;Jn. je I‘l(‘._-l"ne‘ la?pu_g pas, t\ou§ sommes Lm‘tjlolll‘n au geeret depuis no-
on, 'Adien, cher eitoyen ; je vous serre tous la main. -
«» £n attendant un meilleur avenir, :
¢ ¥ Le tomps me mianque.

& e » 8igné : P. LAUNOTS dit CHASSEUR. »

0 Quel était 'homme auquel étaient faites d'aussi étranges confidences 7
Uel était le journal auquel s’adressait Launois pour le supplier de
g";;ldre sa défense ? Ce journal, c'était celui qui se lisait habituellement
s Ute voix dansle cabaret de Colombier, dans le lieu méme ol1 ’étaient
més Quenisset et cenx qu'il indiquait comme ses complices.
Oiseﬂ homme, c’étqit 1':}r}cie[1 rédacts‘m' en chef du \"i;.;ilantd_e .Seine-etn
e et plus tard du Rutormalt_aqr, 'un des membres du comité' central
It la véforme électorale, choisi par ce comité méme pour_faire partie
qgeetglnlte r]a_correspopdance,ayapt en cetle qualitdé présidé des ban-
Partaqpr.):‘-lmres‘ porté des toasts & la réforme, ayant pris en un mot une
quantc‘amfu toutes ces manceuvres dopt les auteurs, lner} qu'en s'appli-
on font n‘% pag dépasser les bornes posées par la-loi, exploitent cependant
Pont, .nal‘Lu. toutes les oceasions possﬂ?le:s de Lrgvm]ler a inspirver aux
. Pobulations la haine des institutions qui nous régissent.
bins l:ls df-z pareillas circonstances, le premier devoir de vos commissaires
. ¢ s'assurer de Ta personne a laquelle une tellelettre était adressée,

=
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Mais un devoir non moins strict pre‘ui v 5
pas perdre un instant pour approfoudiriges
cider d'une maniére si digne de 1emarqN\y
par un des complices présumds de P'attental ;

L’instruction a di seruter les antécédens de Gly, sous deux rap-
ports. En sa qualité de rédacteur en chel du Journal du Peuple, elle
avait a lui demander compte des provocations qvi pouvaient s trouver
dans ce journal comme de faits persounels dont il aurait i répoudre en
justice ; elle avait également a rechercher si d'auties [aits étrangers &
cetfte rédaction ne venaient pas corroborer, en les expliquant, les termes
de la lettre interceptée,

Une perquisition faite aussitdt, tant au domicile du sieur Dupoty
qu’an bureau du Journal du Peuple, a amené la saisic d’un nombre
considérable de pitces qui ont été examinées avec un soin scropuleux.

Nous devons vous exposer d'une maniére compléte le résultat des
investigations auxquelles se sont livrés) vos commissaires. oy :

11 faut, Messieurs, étre obligé par deveirde parcourirces feuilles qui
se consacrent, disent-elles, & 'éducation du peuple, pour se faire une
idée du monstreux assemblage d’exagérations, de réticences et de so-
phismes a 1’aide desqu¥is on parvient & ne laisser voir des faits ot des
choses qu’une seule face, celle qui peut servir & 'accomplissement du
projet que les rédacteurs de ces-fenilles paraissent avoir concu de fuire
croire au peuple qu’il y a guerre ouverte entre ses intéréts et tous les
actes, toutes les tendances du pouvoir; commentil n'est pas ung passion
qu’on ne flatte, pas un germe de haine qu'on ne s’altache a développer
et i nourrir, pas une autorité a laquelle on ne trouve moyven de donner
tort, pas une agression pour laquelle on n’invente une excuse, pas un
attentat pour lequel on ait une parole non seulement d’indignation, mais
presque de blame. .

Tel est, Messieurs, I'esprit dans lequel est rédigé 1e Journal du Peuple.

Et cependant, il faut le dire, ce journal n'est pas encore le plus avan-
cé parmi ceux qui ont arboré hautement la bauniere dela réforme po-
litique pour arriver 4 la démocratie pure et simple. Il n’admet point
pour base de sa théorie le communisme, c'est-a-dire ['abolition de la
propriété individuelle (voir le numéro du'3 septembre 1841). Enfin, de-
puis huit ans que ce jonrnal existe, il n'a pas encourn une seule con-
damnation. 3

La modération dans les termes, quand on les sait employer habile-
ment, peut sans doute couvrir fort souvent la viclence dans les idées;
elle pent aussi détourner Vattention du but que se proposent ceux qui
les émettent; mais le sens moral ne suffit-il done pas quand il vient &
étre trop clairement blessé, pour distinguer la provocation de la criti-
que, pour ne pas confondre l'inzulte et 'outrage avec le simple blame !

Vous allez en juger, Messieurs, par quelques citations,

Nous les empruntons exclusivement aux numéros du Journal le Peu-
ple qui ont paru la veille et le lendemain du crime, que cette fenille
appelle 1'action de Quenisset.

Dans Tle numéro du Journal du Peuple qui a paru le dimanche 12
septembre, le jour méme on lés troubles de la place du Chatelet pré-
ludaient & Pattentat du lendemain, ou, suivant le récit de Quenisset,
les chefs du complot devaient s’assembler au carré Saint-Martin pour
nommer des chefs & ee quartier, qui n’en avait pas encore, on lisait
ce qui suit dans un article relatif a 'ordre du jour publié par M. le ma-
réchal commandant en chef la garde nationate du département de la
Seine :

» Voyons done simplement ce qu'a voulu M. le maréchal.

» Il a voulu trois choses, el il est aussi impossible qu’avee un peu d'adresse ou d’a-
prés de hautes ingpirations il ne les ait pas voulues, il est impossible de fui suppe-
ser d’autres motifs en dehors de ces trois-Ii.

»1l a dabord voulu donner raison A son ancien ordre du jour.

» Il a voulu ensuite éviter le edté ridienle et ficheux pour le pouvoir d'une manifes-
tation mesquine, d'une démonstration concentrée dans le cercle de quelques employés
et de quelques fanatiques de Pordre de choses, et de son auguste famifle.

» W a voulu enfin empécher (autant qu'il serait en lui) les contre-manifestations que

cette démarche n'edit pas mangné de rendre plus nombreuses et plus énergiques.
““'» Cest done précisément par des motifs légaux et politiques tout opposés que nous
protestons eneore contre le monvel ordre du jour de M. Gérard, et que nous regret-
tons qu'il puissé enrayer, de la part de ceux qui croient devoir se soumettre i cette
consigne, une velléité conrtisanesque aussi vidieule que celle qu’on nous promettait.
Quant aux gaides nationaux indépendans, nous ne savous s'ls tendront compte, A Pa-
venir, des ordres du jourde M. le maréchal ; tout e que nons -pouvons dire, c’est que
e sera toujours avee un nouveau plaisir que nous les verrons faire naifre ou saisir
légzalement P'oceasion de erier, eomme ils Font fait aux funérailles de Napoléon : « A
has 'homme de Gand! A bas les ministres de V'étranger! A bas les traitres! A bas les
eomplices de Dumourier! A bas les bastilles ! ’

» Nous soumettons, en terminant, une simple réflexion aux gardes nationaux : si
la suspension peut frapper leurs offieiers pour des manifestations lécales, quelle peine
peut atteindre leurs épanlettes de laine, d eux ? Est-ce la réprimande ? est-ee] vingt-
yuatre heures de lecture et de tranguillité & Photel du quai d'Austerlitz? Ce n'est pas
ehose sérieuse.

» En face de pareilles sanctions pénales, ils peuvent dene {oujours ce qu'ils veulent.

» Clest ce que nous tenions i leur rappeler. »

Ne semble-t-il pas lire par avance, dans ces lignes, le récit de ce qui
devait se passer a larrivée du 172, avec cette senle, mais capitale diffé- 1
rence, que, cette fois encore, les gardes dationaux sont restés sourds a
eet appel & la désobéissance, et qu'il ne §%est trouvé pour proférer les
eris inspirés par le Journal du Peuple que les complioes de Quehissel ?

Mais poursuivons :

Dans le numéro du méme journal qui a paru le 14 septempre, on lit
la phrase que voici 4 la fin d’un long et virulent article sur les troubles
suscités & Macon parles portefaix :

« Mais quand le régime de la répression armée ef sauglante contre les protestations
et les supplications des travaillenrs aura fait le four de la Franee, ne pourra-t-il pas
arriver que les vietimes se compleront et seront fort étonnées de se trouver plus nom-=
breuses que leurs oppresseurs!!!»

Avrivant au réeit du coup de feu {iré par Quenisset, le journal conte-
nait ce qui suit ¢ 3 :

« Des personmes qui connaissent le maitre scieyr de long chez qui {ravaillait Papart,
sont venus nous informer ce soir gue Papart était un aneien soldat du 17¢ léger, qui,
ayant été mis dans le femps an eachot par ordre de M. le lieutenant-colonel Levaillant,
avait déj porlé & ce dernier un coup de balonuette dans la cuisse ; et avait, malgré
cela, conservé encore une profonde rancune. Snivant le méme renséignement, Papart
n’aurait point diszimulé cette rancune et aurait annoneé devant son patron l'intention
ot il était de tirer une nonvelle vengeance, Suivant eette version done,. ce serait con-
tre M. Levaillant, et non contre e duc d'Aumale, qu'aurait ét¢ dirigs [attentat d’au-
jourd’hui. ¢

» Dinstruction commencée éclaireira sans doute bientot cette affaite, quune ordon-
nance royale, dit ce soir le Messagtr, vient de renvoyer & Ia Cour des Pairs. »

Nous reviendrons tout i Pheure, Messieurs, sur 1a source du fait allé-
gué dans ce réeit, et que le National présentait le méme jour comme
une preuve que le coup de pistolet du 15 nétait qu'un acte isolé, le pro-
duit d'une sorte de monomanie brulale.

Il faut auparavant montrer, par une nouvelle citation do Journal du
Peuple, comment une tentative d’assassinat peut servir de texte & un ac-
te d'accusation, non contre Passassifl, mais contre lo gouvernement de ce
Roi dont les fils viennent d'échapper & une mort qui semblait si mena-
¢ante : comment un écrivain peut trouver, le lendemain d’un paréil eri-
me, des paroles de dérision pour railler la sensiblerie des fenilles qui
s'indignent b la pensée du sang qui pouvait étre versé.

On lit ce qui suit dans le numéro du Journal du Peuple du 16 sep-
tembre :

« 8i le pouvoir est engagé dans des voies déplorables pour la nation, elles sont
surtout fatales pour lui: partont, en effet, il substitue la violence i ses propres lois.
Aussi la presse indépendante. daus 'unanimité de ses réprobations, ne s'est-elle jo-
mais montrée plus fidéle interpréte de I'opinion publique,

« Par quelle étrange aberration un coup de pistolet vient-il donc sinon renverser,
c'est chose impossible, du moins déranger un moment dans leur marche certaines
nuances de I'opposition et les lancer sur une mer de divagations? Est-ce done de la
peur ou seulement de I'étourdissement ?

» Commenl ! on ne sait rien encore de positif surla nature de 1a tentative de Papart!
les enquétes particulitres auxquels se sont liveés un assez grand nombre de ciloyens,
monireraient, ainsi que nous l'avons déjx dit mardi dernier, ainsi que nous allons en-
core I'indiguer, que Paction de cet homme est la suile d'une vengeance personnelle en
dehors de Ia politique ; et la plupart des journaux, depuis eertaines nuances quasi-ra-
dicalesjusqu’an brave Constilutionnel , qui se félieite de ce que Dieu protége toujours
la France; fous lgs journaux, disons-nous, semblent, pour le plaisir de faire des phra=
ses el du descriptif, appuyer les versions du Messager et du Moniteur parisien ! Cest

& qui fera retentir plus haut les grands mots d'attentats e lés jerémiades; e'est A qui
repoussera la solidarité de cet acte comme si certains hopnmes avaient besoin de se 3&-

fendre de certains actes | (est & qui proclamera ou insinuera que cetfe tentative a pris
il

|

naissance dans les associations populaires, C'est A qui, comume le Sicele, par exemple,
gémira gur les lois réactionnaires qu'un pareil événement peut amener, comime g'il
elait possible, sans soulever et la presse entitre et le paye, de ien ajouter a ces mal-
heureuses lois dont on réclame partout V'abrogation; d eetfe législation cnml‘lress::c
qui (étrange aveuglement du pouvoir !) ne pouvait que substituer la violence & fa dit=
cussion, I'action & la pensée et 3 ia pavole; & cetle Tugls}:}‘.mn qui non geulement n'a
rien prévenn, mais a beaueoup provoque. Gest & qui déplorera les pas ’l‘éll'ﬂgl‘.’ldtiﬂ
qu'un pareil gcte pent faire faive & Vopposition, comme sz_le"_[u.‘ngl &3 d'une Cpocue
était subordonné, chez un peuple, & un a de rancune individuelle! Allez, vous
avez beau entonner vos doléanees, 18 recensemient n'en sera’ pas plos légal; le sye-
teme du pouvoir n'en sera pas moins humble devant I'élranger, moins menagant pour
nos libertés & Tintérieur, avee ses hastilles, avee Ja permanence de ses soixante mille
baionneltes, avee l¢ bourrelef de fer (ui comprime la {éte du pays et sa législature,
Les magzisirals municipaux , les conseils des départemens, k* gardes lTﬂll_OQﬁleS. les
populations n'en montreront ni moins de méeontentement, ni plus de soumission.

« Nous concevons que vous déploriez lesang versd, el méme celul qui pouvait I'é-
fre, mais =i vous étes si prodigues de sensiblerie 13 oft rien nest. nlr'rlvé, 14 oi1 un che-
val genl a é1¢ alteint, pourquol done aver-vous eu si peu de sensibilité pour les masss-
cres de la rue Transnonain, pour ceux surfoul de Yoix, de Clal‘n}ont.-Ferl‘and, ol le
pouavoir appelait & son aide la foree, soit en fusillant sans sommation des compatric-
tes, des amis, des frives, soit en les sabrant pour violer la loi, commg dans ces exac-
tions fiscales condamnées par les eommunes indpendantes, par les barreaux de Fran-
ee, et par ee conseil munigjpal de Paris, formé de notabilités du pays l6gal ! !

« Yous livrez de plein €aut et sans réffexion A votve Pairie cette nouvelle oce-
dure, comme si une balle ne pouvait étre advessée qu'd des princes! Et que diriez-
vous A ¢aux qui vons objecteraient gu'en dépit des interprétations de vos feuilles sala-
ri¢es, Papart n'a jamais fait allusion & personne , en regreitant , d'anzs son avengle
colére, d'avoir manqué sa viclime? A cenx qui vous diraient qu'il n'a jamaig nommé
eelui & la vie duquel il avait allenté? Quant 3 nous, voici un nouveau renseignement
qui pourpait confirmer nos premiéres mductions. ! .

« Un ouvrier du faubourg Saint-Antoine nous a_déclaré avoir connu Papart, et lui
avoir souvent entendu parler de sa haine pour le lieutenant-colonel du 17¢, contre le-
quel il avait ou du moins eroyail avoir de graves motifs de plainte, alors que cet offi-
cier supéricur n’élait que capilaine, Suivant la version de ce citoyen, Papart, condam-
né par un eonseil de guerre, A la suie de ses demélés avee cel officier, aurait vu inter-
céder pour Ini un amide son pére siégeant au Luxembourg. Suivant ee citoyen en-
cove, Paparl disait souvent, en parlant de ¢e lieutenant-colonel : « Quand il viendra,
je Ini ferai son affaire & la 18te de son régiment. » Enfin, il y 2 trois semaines, ce mi
me citoyen élant de garde, avait déposé son fusil le long du mur, lorsque Papart pre-
nant cette arme et la eouchant en joue, dit encore : « Jue n'est-il I, mon lieutenant~
colonel, je luiferais son affaire. »

A la lecture de 'article qui vient de passer sous vos Yeusx, vos com=-

r

missaires se sont demandé si ¢'était wu parti pris, de la part du Jourpal -

du Peuple et de son rédacteur en chet de ne voir, dans toute tentative
d’assasSinat commis sur une personne royale, qu'une occasion d'insulter
an pouvoir. Ils se sont done reportés au erime du 15 octobre 1840, et ce
n'est pas sans un douloureux sentiment qu'ils ont lu, dans le numéro
du meme journal qui rend compte de V'attentat de Darmes, les lignes
(ue voiei : :

» Pour nous, ce n'est pas l'aete d'un hor:me exalté qui nous fera détourner un ins~
1ant les yeux du froid et pénible examen de notre situation extérieure et intérieure.

» Qui, le canon qui vient d’abatire, & Beyrouth, le pavillon fran gais, et les coups de
hache qui préparent, autour de Paris, Ia place des bastilles, nous empéchent d’enten=
dre le bruit d'une carabine.

« (Pest aussi dans celte dispoesition que nous avons trouvé ('esprit public. » (N° du
Journal du Peuple du 18 vetobre 1840.)

Les magistrats, Messieurs, n'avaient pas attendu lincident qui a
amené T'arrestation du sieur Dupoly pour éclaircir ce qu'il y avait
d’étrange dans Passurance avec laquelle deux journaux avaient jeté &
la justice une sorte de défi qu’elle ne pouvait relever & cette époque de
I'instruction oni le secret doit envelopper toutes les procédures, en af-
firmant, sur le résultat d’une sorte d'enquéte privée, qu’il n’y avait
qu'une vengeance parficuliére la ot I'on croyait voir un attentat contre
la stireté de I'Etat.

Dés le 17 septembre, le rédacteur en chef du Journal le Peuple et |

celui du National, dont l'article reproduisait & peu prés les mémes dé-
tails, mais avec une expression de doute assez margude, avaient étd en-
tendus par P'un de MM. les juges d’instruction.

Ges rédacteurs avaient nommsé les personnes desquelles ils fenaient
ces renseignemens, et cellesci ayant été appelées & leur toar, voici quel
avait éié le résultat de ~ette enquéte:

Le jour de I'attentat, vers trois heures du soir, une demi-douzaina
d’ouvriers se trouvaient réunis & boire chez le sieur Thibaud, marchand
de'vin, rue du Faubourg-Saint-Antoine. De ee nombre était le sieur Na-
té, commis marchand de bois, dont le maitre avait employé Quenisset
comme scieur de long pendant cing jours, et le sieur Rigollet, sculpteur;
abonnéau Journal du Peuple et au National. On s'entretenait du coup
de feu tiré quelques heures auparavant. An nom de Papart le sieur Naté
prit la parole, et voici, d'aprés sa déposition, ce qu’il aurait rapportd
d'une conversation qu’il aurait eue au mois de juillet avec Quenisset.

« Un jour, dil-il; Papart a raconté, en ma présence; qu'il avait servi dans le 17¢
léger, el, qu'ayant découché pendant troiz jours, on le eonduisait 3 la salle de
lice ; que son capitaine étant survenu , avait dit que ¢'était au cachot qu'il fallait la
metire ; que lui, Quénisset, irvité d'une si grarde sévérité, s'était emparé du fusil dun
de ses camarades, el qu'il avoit voulu porter un coup de baionnette dans le ventre de
son eapitaine, et que celui-ci, ayant détourné le coup, avait 6té blessé seulement
a la cuisse; il a ajouté qu'il avai) été, pour co fait, condamné A la peine de mort ;
mais que, quoiqu'il et ét¢ gracié, il n'en conseivail pas moins une profonde rans
cuane contre son chel, et que, si le 17¢ venait & Paris, et qu'il y fdt, il passerait par
SOS MaINss »

Quoi qw’il en soitde ce réeit, qui est loin, comme la Cour va le vois
tout a I'heure, d'étre conforme aux déclarations de Quenisset, le sieur
Rigollet proposa aussitdt de eommuniqner ces détails au National et au

Journal du Peuple. Le sieur Andy, ébéniste, autre abonné de ce dernier

journal, soffrit & Paccompagner, et tous deny, s'étant rendus au bureau
du sieur Dupoty, Ini exposerent verbalement la conversation gu'ils ve
naient d’entendre. Le sieur Rigollet jeta, de son cdté, dans la boite du
Netional. une note de quelques lignes, par laquelle il faisait connaitre,
sans ptus de détails, que ce mwétait passur lo prince que Papart avait ti-
ré, mais bien sur son ancien capitaine. SN SR

Lorsque le lendemain, ajoute-t-il, j'ai lu les ariicles ‘jhs;éﬁ*;! dans le
National et dans le Peuple ¢ jai trouvé qu'il y avait dg Faugmenta-
tion. quoique le fond fat le méme. » bioft g5k

La Cour pourra juger, par exposé que nous slicns maintenant lui
soumettre des explications données & cet égard par (Quenisset, gifle gieur
Naté n’avait paslui-méme non-seulement amplifié, mais aussi, sur quel.
ques points, dénaturé ce qu'il avait pu recueillir de la bhouchs du pré-
tendu Papart.

» Vai tenu A eet égard, dit Quenisset, beaucoup de propos en Vair qu'il me serait
impossible de rappeler. On congoil bien que je n'ai jamais faif conmaitre ma véritable
position; car, si j'avais di la vérité, ¢lauroit é1é me signaler comme désertenr et me
trahir moi-méme. ’ )

« Fai dit que j'avais servi dans la 15¢ léger, et non dans le 17¢, 119 jé ne connais«
sais méme pas ; j'ai dit eneore que j'avais &¢ condamné par un eonsell de guerre pour
fait. d'insubordination ; mais je n’ai jamuis fait conpaitre quel élait ce fait. Je n'al ja=
mais pu_dire que j'avais été condamné & mort ; j'ai seulemeut parlé de la peine de cing
années de fers qui avail éLé prononcée eontre moi. )

» Le capitaine sous_lgs ordres duquel je servais dans le. 15¢ Joger étatt M. Guiring
un bien brave homme, un des meilleurs et des plus braves ofiiciers de I'armée. Je ['ai-
mais trop pour en dire du mal ou pour lui faire des menaces,

» Mais j'ai connu un autre capitaine du 18¢ de ligne, M. Bougeot, rapporiour dans
mon affaire ; je lui on ai voulu heaueoup, paree qu'un jour, en nrinterrogeant, il m’a
raproché, & moi qui W'avais encore ni bu ni mangé de la journée, d'étre en état d'is
vresse, lodigné d'on reproche aussi injuste, je lui ai répondu : « Mon eapitaine, ¢'est
I'un de nous deus, el je erois bien que ¢'est vous. » J'ai parlé de cela dans plusieurs
circonstances, soil chez Mouton, soil ailleurs, et je me rappelle parfaitement avoir &=
jouté que, si jamais il tombait devant mol, je lui brilerais la cervelle. »

Le sieur Dupoty a soutenu qu'il eroyait avoir pleinement satisfait &
ses devoirs, en prenant les noms_ et adresse des jeunes gens qui lui
avaient fait cette communication importante, et que, leur déclaration
lui ayant paru empreinte d'un caractére de bonne foi, il n'avait pas
cru pouvoir se dispenser de Uinsérer dans son journal, pour arriver &
I"éclaircissement du fait allégué.

Quanti ce qui pourrait présenter un caractere de provoeation ou de
connivence, dans les autres articles que nous avons rapportés tout a
I’heure, nous citerons textuellement les réponses qu'a faites i ce sujet
Dupoty dans son dernier interrogatoire.

M. le chancelier lui fait remarquer, au sujet de V'afticle pablié lo 12 septémbre, que
« I'on sait parfaitement 3 qui, dans le langage des factions, s'advesse ce eri: A bas les
complices de Dumouriez ; que de plus ce cri: A bas 'homme de Gand! 2 bas les trai-
tres! i bas les bastilles ! est précisément celui qui a été arrété dans les conciliabules de
la société qui avait armé le bras de Queniszel, et que cette coineidence est une chote
extrémement grave dans cette affaire, »




Dupoly répond : « Ge ne serail que par la v
fqu'on pourrait voir une relation
qu'elle puisse étre, n'a pas attiré
dans ma pensée, assurément, de

oie de I'inferprétation kv plus forcée
quelconque entre une polémique qui, quelque vive
I'attention du parquet, et un assassinal. Il n’entre pas
dénoncer d'aulres journaux ; mais, sil'on se repor-
Lait & I'époque, on verrait Ja méme thése disculée dans la plupart des feuilles de I'op-
position : il y atout un monde entre une thése non incriminable et non ineriminée
par le parquet et une tentative d’assassinat imputée a des gens que je ne connais ni
directement ni indirectement,

D. Les sentimens que vous exprimez sur le crime de Quenisset sont sans doute fort
convenables , mais on ne peut s'empécher de regretler qu'ils n’aient pas é1é plus pré-
sens A la pensée des rédacteurs de votre Jjournal, lorsqu’ils ont imprimé et publié le
numéro du 16 septembre. On se plaint dans cet article de Yimpression que I'attentat
du 13 a produite sur Pesprit d’un certain nombre de Jjournalistes de 'opposition ; ainsi
vous trouvez ridicule jusqu'au brave Constitutionnel, qui se félicite de ce que Dieu pro-
1ége la France; ainsi vous dites au sujet dautres Journaus, que c'est & qui fera retentir
plus haut les mots d’attentats et de jérémiades, quecest i quirepoussera la solidarité de
cetacte.Ce que vous appelez des jérémiades et lavolonté de repousser la solidarité d'un
dcte pareil i celui qui venait d'élre commis étaient cependant des choses assez natu-
relles et quine devaient pas étre traifées si légérement, lorsqu'il s'agissait d’un crime
que maintenant vous répudiez si hautement et si justement. Qu'avez-vous a dire?

R. » Jai & vépéter que je ne saurais trop prolester contre ces réminiscences, conire
ces rapprochemens de choses qui constitueraient tout au plus un proces de presse, si
toutefois I'on pouvait raisonnablement construive un proces de presse sur ces don-
nées-1a et cette épouvantable ineulpation de complicit¢ dans un fait matériel, dans un
assassinat, «

Quoique les documens offerts aux investigations de la justice n’aient
pas lous la méme importance, elle ne doit cependant en négliger aucun
€n matiére aussi grave, car il peut se trouver partout des élémens qui la
mettent sur la voie de la vérité.

C’est ainsi qu’en se livrant i 'examen des papiers saisis chez le sieur
Dupoty, vos commissaires ont dit descendre & des détails sur lesquels il
serait superflude revenir en ce moment, mais qui avaient daus le cours
de la procédure leur utilité et leur importance, ne fit-ce que pour met-
tre 'inculpé & méme d’expliquer sur tous les points suspects ses inten-
tions et ses actes.

Nous extrairons seulement des nombreux interrogatoires dans les-
quels M. le chancelier a représenté a Dupoty les principales piéces sai-
sies ason domicile ou au bureau du journal, quelques passages qui suf-
firont pour vous faire juger de la nature de ces picces et des explications
données par inculpé.

'D. En parcourant encore les papiers saisis chez vous,
sans signature, mais dont vous connaitrez peut-élre I'éer
= Le gouvernement cherche & meltre la foree dans les mains des gendarmes. En som-
mes-nous done revenus a la garde prétorienne? Grice au plan du maréehal Gérard
pour investir la ville, et grices aux fortifications pour I'enceindre et la dominer, les
soudards seront désormais les maitres de la France 2 »

R. Cestun de ces cent arlicles que nous recev
plupart du temps ils nous sont adressés anonymement ou mis dans la boite du journal.

D.EJe vous fait remarquer encore une fois que les expressions les plus haineuses et
les plus violentes contre le gouvernement se retrouvent dans presque toules les picees
saisies chez vous : ce qui semble dénoter que vous leur prétiez un aceueil assez favo-
rable. Dans la eirconstance présente, il y a une remarque assez impurtante a vous
faire, Celle note conlient une altaque trés vive contre le maréehal Gerard ef contre
un plan qu'il aurait concu. Et tout le monde sait que ce plan n'est autre choge qu'un

moyen de rassembler promptement la gavde nalionale, et de la porler sur tous les
points ou sa présence peut élre nécessairve pour maintenir la tranguillité publique.
Comment se fail-il qu'une atfaque contre un plan de la nature de celui dont il s'agit
ait été accueilli et conservé par vous de eette manitre?

. « Je dirai que cette note n'a pas été aceueillie, puisqu'il est facile de se convain-
ere, & sa seule inspection , quelle n'a pas servi de copie, quelle n'a jamais été impri-
mée. Si elle I'eiit été, ce n'est pas dans mes papiers, mais & imprimerie, qu'on et
trouvée. Jajouterai que dés qu'un journal appartient a une opposition un peu vive,
il est exposé & recevoir des élucubrations de toute espéce. €ela arrive aux journaux
monarchiques eux-mémes, qui recoivent souvent des picees tout & fait étrangéres i la
pensée de ces journaux.

e SRTRIE LI L i b P Sl A T e

D. Je trouve encore dans vos papiers un assez long ¢erit, signé par un nommé
Dourille, qui a subi dernitrement une eondamnation pour assoctation. Cel éerit a pour
titre: Chroniques républicaines , le 121 Jjanvier 1793. Il commenee ainsi: « Le 21
Janvier, fét¢ sous la république, oublié sous Pempire, expié sous la restauration , est
devenu lagloire des démocrates et la terreur des rois el des sofs, » Tout 'esprit de ce
Jong article est conséquent A ceite premiére phrase : e'est un manifeste Oontre la ro-
yauté. Je suis obligé de vous répéler que la conservation d'une telle piece fait naitre
de fristes conjeétures

R. C’est un feuillelon historique qui avait ¢té proposé aujournal, et qui n'a pas pas—
86. Quand un auteur vous envoie un article qu'on 1winsére pas, on'est bien obligé de le
garder pour le lui rendre, dans le cas ot il le redemanderait. Sur cefte remarque, plu-
sieurs fois indiquée par M. le président, que le caractére de ces pitees fait naitre de fa-
<cheuses réflexions, je dirai encore une fois, qu'entre les idées des autres et nos actes i
nous.il y a un monde moralement et légalement, Je répélerai enfin que, dans la
nuance d'opinion ot il est rédigé, le Journal du Peuple n'a jamais subi de condamna-
iion, méme pour le délit Je plus banal, qui est eelui d’exeitation & la haine et au mépris
du gouvernement.

D.. « Yous avez dit que vous ne conuaissiez pas Couturat, et je trouve dans vos pa-
piers une longue lettre de ce Couturat, qui est sans doute I'un’ des porteurs de votre
Journal, qui vous a éerit pour se plaindre de ee que ce Jjournal n'est pas assez com-
muniste, et qui vous annonce qu’il se joint aux personnes i qui il Ie portait et qui se
désabonnent; je vais vous faire denner lecture de cette letiye. »

Cette leeture faite , lo prévenu dit: « Je me rappelle  pai failement qu’a
Yépoque du banquet de Belleville, lorsque le journal se déclara franchement auti-
<ommuniste, nous regimes de beaucoup de gens des véeriminations frés vives:
cette lettre est une de celle que nous regiimes & cette époque, mais je ne connais en au=
cune fagon le sieur Couturat, qui en est I'un des signataires. Je ne sais pas méme s’il
st 'un des porteurs du journal; il 0’y a que deux porteurs que je connaisse par leurs
noms, ce sont les nommés Boucher et le pére Comte, un homme assez agé : je nai
aucune relation personnelle et habituelle avee les porteurs, cest un affaire ¢’adminis—
tration qui ne me regarde pas. Je ferai, au sujet de la saisie de ces papiers, ane re-
marque générale : [a saisie, de Ia maniére dont on I'a faite est toujours incompléte ;
et elle a nécessairement quelque chose de partial.

» Si 'on saisissait tout, on verrait qu'nn journaliste est dans le cas de recevoir des
Jettres de toutes sortes de gens et pour toutes sortes de motifs : il y & des personnes
qui nous écrivent pour nous prier de solliciter du Roi, de quéelqu'un des ministres,
une chose qui les intéresse. On ne peut bien apprécier la véritable siluation- d'un
Journaliste qu'en lisant, en quelque sorte, tout ce quil recoit. En faif, je dirai que
ces papiers, lorsqu'ils ont 6Lé saisis, étaient, en quelque sorle, abandonnés sur un ap-~
pui de fenttre, comme picees pen importantes, et auxquelles on n'aceorde, pour ainsi
dire, que Pattention qu’elles méritent. Je feraiencore remarquer que ces porteurssont
en général des hommes ayant regu pen d'éducation, qui parlent el éerivent sous le
moindre prétexte, qui vous traitent, dés Pabord, de cher citoyen, ef anxquels on ne
prend pas la peine de répondre. RNy

D. » Quelque égard que P'on puisse avoir & la sineérité de vos paroles, il est impos=
sible que la justice ne soit pas frappée de certaines circonstances. Je vous ai cité, lau-
tre jour, un certain nombre de personnes que vous avez déclaré formellement ne pas
eonnaitre ; or, voici plusieurs personnes, telles que Colombier, Auguste Petit, Mar-
tin, que vous avez dit ne pas connaitre, et dont les noms se {rouvent au bas d’une
piéee qui fait suite A celle que je_vous ai représentée tout & Pheure. Or, en admettant
méme que la lettre d'un porteur du journal une fit pas de nature & fixer volre atten-
tion, une lettre signée de trente ou quarante personnes qui annoncent qu'elles se désa-
deonnent, a di yous paraitre importante?

R. Je n'ai ajtaché & cette lettre aucune espice d’importance. Quand j'en recevals
de semblables , je les advessais & Padministration du journal , que ees détails con-
cernaient. Au fond, je ne regreftais pas eertaines désertions, et je m'en occupais

fort peu.

j'en ai rencontré un qui est
iture. J'y trouve cetle phrase:

ons et que nous n’insérons pas. La

D. Je wvous représente une lettre signée Antide Martin, et contenant une relation
du banquet de Belleville, Connaissez-vous ce Marlin, en supposant qu'il ne soit pas
le méme que le signataire de la lettre dont je vous parlais tout=i-I'heure ?

» R. Oui, Monsieur; je connais cette personne dont vous me parlez, ou du moins je
Y'ai vue une fois, il y aun an, je crois, el je pourrais mettre son nom sur sa figure. Je
rappelle méme qu'il a inséré un article dans le journal ; ¢’est un rédacteur du Cen-
seur de Lyon, autant que je puis croirve. Lus_ souvenirs me revienneut : laletire a
pour chjet de changer la couleur que la 1'6{1:5('[:0‘!1 du Journal avait donné i la relation
du banquet de Belleville, auquel, d'aillenrs, je n assistal pas, ainsi que je vous Iai dé-
¢laré I'autre jour. Nous avions eru, nous, que les manifestations démoeratiques avaient
eu, en quelque sorte, les honneurs du l]il_l\lqlil.‘[ H du.-i_ personnes apparlenant i I'opinion
eommunisie n'ont pas partagé celte maniere t_le.\'mr, el la lettre ;l_ont vous venez de
me parler est 'expression de cetle derniére opinion. I’rmucl.tez—mm,_ M. le chance-
lier, de faire, au sujet de cette lettre, une Uh_.“t('l'\"illlul.l que je pourrais ]'l‘pl‘oduu'e sur
chacune des pitees qui on é1¢ saisies, Si ces picees avaient une moindre imporlance, si
elles nous avaient paru le moins du mnode ‘u’|('l'nnluuhlvs, Vous pensez bien que, pla-
eés sous le coup de poursuites et de saisies fréquentes, nous ne I(’r‘: aurions pas laissées
en quelque sorte exposées & tous les regards, 1 oil on les atrouvées, )

« D Je vous représente quelques vers éerits sur un petit morceau de papier, et
ainsi congus :

Judas du drapeau tricolore

Toi qui I'as déja déserté,

Ton sang saura payer encore,
Tout le sang par fes mains versd ;
Comme a ce jour de ton histoire
Tu renirvaie ce eri de gloire,

(84)

R. « Jo me rappelle parfaitement ces vers; ils doivent &re écrits de m‘a.matr::
Avant de ftravailler au Rél'ormnleur, javais été rédacteur du Vigilant de Seine-¢
Oise, & Versailles. En cette qualité, j'avais quelques notes, queldques archives, et comme
on est toujours bien aise de garder quelque impression du_milieu dans lequg{ L
véeu, quelque souvenir des temps par lesquels on a passé, jai conservé ces \L:IS qui
¢laient de ceux que les détenus politiques chantaient dans les prisons. Ces Vors I(}e
sont pas bons, assurément, sous le rapport poélique; mais, comme e-\‘Dl‘v'S_b_‘ml' “*
sentimens qui prennent sous les verrous une teinte plus eruelle et plus ]hll.l]'u.llgt,,
ils offraient quelque intérét ; ¢'était dailleurs une contrefagon d’un couplet de la Pa-
risienne, et par toutes ces raisons je les ai conserveés. « 4

Aprés avoir ainsi recherché dans ce qu’on pourrait appeler les archi-
ves du Journal du Peuple quel était son espritet le genre de syn_lpat.lues
qu'excitait habituellementsa lecture, nous avons di examiner si les an-
técédens personnels du sieur Dupoty étaient de nature & fomher_op_ a
détruire les soupcons qui pouvaient faire. naitre les docomens saisis &
domicile. 2 : :

Nous avons déja dit qu'avant d'étre attaché comme rédacteur en chef
au Journal du Peuple, il avait successivement pris parta la rédaction de
deux autresjournaux connuspar leurs principes i10§Llies au gouvernement,
le Vigilant de Seine-et-Oise et le Réformateur, Comma gérant du der-
nier journal, qui a cessé de paraitre en 1835, M. Dupoty a été condamné
le 27 octobre 1835 & 2 mois de prison et 4,000 f, d’amende, pour excita-
tion & la haine et au mépris du gouvernement. ! :

Quant aux sociétés secrétes, le sieur Dupoty soutient que, soit avant,
soit depuis la loi sur les associations, il n’a jamais fait partie d’aucune
sociélé de'cette nature. Il ne peut nier sans doute, car cent documens
imprimés en font foi, qu'il est membre du comité central établi & Paris
pour la réforme électorale : mais ce comité, dont font partie, dit-il, ainsi
que lui, quarante personnes membres de I'Institut, députés ou autres,
est & ses yeux, tout 4 fait légal, « en tant que son action se bor'ue i re-
cueillir des signatures pour des pétitions qui doivent étre adressées i la
Chambre. » En sa qualité de secrétaire de ce comité, il a été dans le cas
de recevoir les signatures des nombreux citoyens qui voulaient apposer
leurs noms & ces pétitions, mais il ne croit pas avoir besoin de s'expliquer
a cet égard. S y

M. le président lui fait observer que I'existence des comités réformis-
tes a éi¢ déclarée illégale par arrét de justice passé en foreé de chose ju-
gée.

Dupoty répond : :

« En fait, le comité central a cessé de fonctionner bien avant que larrét dont il
s'agit ail é1é rendu. En droit et en politique, je crois que 'arrét dont vous parlez n’est
applicable qu'aux sociétés qui, sous prétexte de réforme électorale ou sots tout autre
prétexte, menaceraient la siirelé de I'état; et il serait bien facile de prouver que le
comité central ne #'est jamais oceupé que de colliger les signatures pour les faire par-
venir i la Chambre. Ce ne sont pas des députés, des hommes éminens de la législa-
ture, qui se mettraient en flagrant délit d’illégalité, »

Parmi les banquets réformistes auxquels aurait assisté le sieur Dupoty, deux sur-
fout nous avaient été signalés.

Le premier était le banquet de la Chaussée-du-Maine (1e juin 1840),
auquel un toast avait été porté, disait-on, a Pabolition de la royauté,

Le second était le banquet de Chatillon, dont vos commissaires ont
déjii eu a vous entretenir a propos du procés de Darmés.

Dupoty convient qu’il a assisté a 'un et & Pautre de ces banquets;
mais il nie quan banquet dc la Chaussée du Maine un toast ait 6t porté
a Pabolitiou de la royauté. Il ajoute:

« Le compte-rendu de ce qbanquet a é1é imprimé et n'a jamais été ineriminé. Un
toast a été porté A Pabolition des priviléges ; voild tout. Cela est tres vague, trés inter-
preétable, il est vrai, mais ne sort pas du cercle de la légalité. On a porté un toast A
la fusion de toutes les nuances de P'opinion démocratique ; cela est aussi trés vague,
trés général, et ce veeu de fusion n’a rien en soi de repréhensible;; il se peut bien que
e 80it moi qui aie porté ce dernier toast. »

Pour et qui concerne le banguet. de Chatillon : « J'ai porté aussi, dit-il, un toast i
ce banquet; mais c’est un toast qui, eomme ceux du banquel préeédent, est imprimé
dans un compte-rendu, et qui n’est nullement ineriminable. Je ne sais pas si ce ban-
quet a été suivi de quelques désordres, ni quelle a é16 la cause de ces désordres; ce
sont 12 des fails privés et individuels; mais, en général et politiquement, le banquet
s'est trés bien passé. Quant au caractére méme du banquet, il est bien vrai quil se
composail de ciloyens appartenant, en trés grande majorité, aux diverses nuances
Qopposition : il pouvait y avoir des véformistes, il pouvait ¥ avoir des communistes;
mais je ne erois pas que le banquet ait é1¢ composé de citoyens appartenant exclusive-
ment & ces deux nuances. Permetiez-moi d’ajouter, afin que cela soit consigné une
fois pour toutes, que tous les faifs A Fégard desquels vous m'inte Jusqu'a présent
sont des faits publics, autorisés par Iauforité ou non incriminés par elle, et anxquels,
dans tous les eas, ln preseription légale est acquise. J'ajouteral encore que je ne vois
aucune relation entre ces faits et U'infime imputation dont je suis I'objet. »

Un renseignement annencait aussi que Dupoty avait assisté au ban-
quet communiste de Belleville.

Il a formellement repoussé eette imputation : « Il y avait, a-t-il dit, une telle dl-
vergence d'opinions dans les gens qui faisaient partie de ce banquet que ma place
n'était pas 1d, et que je n'y ai pes assisté. »

Un dernier fait restait & éelaircir : c’était la position de Dupoty dans
la garde nationale de Paris, dont il fait partie comme sous-lieutenant
de la 3¢ légion (3¢ bataillon, 4° compagnie).

Lui méme a expliqué cette position ainsi qu'il suit :

Jal été suspendu avee sept ou huit de mes camarades pour avoir porté, au nom de
ceux qui pensaient comme nous, une prolestation contre 'embastillement de Paris et
contre la faiblesse de la politique extérieure an sujet du bombardement de Beyrouth.
Je navais pas attendu la décision du conseil de préfecture, et Javais donné ma dé-
mission, m’en reférant a In compagnie ; mais ma démission n’a pas é6té acceptée. De:
puig, le conseil de préfecture a prononeé une suspension de deux mois qui a été
prorogée par ordonnance royale. Cette prorogation n’a de terme que cehf] qui est
indiqué par larticle de la loi qui veut que, si elle n'est pas levée au bout d’un an, il
soit procédé & upe nouvelle élection.

Les développemens dans lesquels nous venons d’entrer vous montrent
assez, Messieurs, avec quel soin vos commissaires ont cherché a éclaircir
les moindres faits. : 3

Vous avez vu dans Dupoty un de ces hommes qui, en se déclarant
hautement et dans toule occasion les adversaires du pouvoir, croient
étre quittes envers la loi de leur pays,s'ils ont réussi, la plupart du temps
au moins, car, malgré leurs efforts, ils n’y parviennent pas toujours,
i éluder I'application de ses pénalités, en ne dépassant pas ostensiblement
la limite dece qui peut étre osé sans crime. f

Vous avez vu dans le Journal du Peuple un organe ouvert non sen-
lement & tous les griefs de 'opposition la plus vive, mais aussi a toutes
ces insinuations aussi dangereuses que perfides qui, a I'aide de certains
mots couverts et d'un langage de convention, qui échappe trop souvent
aux définitions de la loi, préludent, par le mépris, a ce que d'autres
doivent accomplir par la violence. Et toutefois, Mess:eurs,' au milieu de
ce torrent d’opinions désorganisatrices auxquelles les feuilles du Jour-
naldu Peuple ont été constamment ouvertes, il n’y aurait eu peut-étre
qu’a déplorer et non & poursuiyre, si la lettre de Lannois n’était venue
s’offrir comme un indice matériel qui rattachait au complot le journal
dont les auteurs de 'attentat faisaient leur lecture assidue.

Cest ici, Messieurs, qu'il importe de faire passer textuellement sous
vos yeux jes explications données, parfLaunois, d’une part, par Dupoty,
del'autre, lorsque M. le chancelier leur a représenté d’abord séparément
la lettre dont il s’agit.

» Yous avezsdéelaré tout-i-I'heure, dit M. le chancelier & Launois, que vous n'é-
tiez en relations avee aucuns rédacteurs de journaux, et l'une des lelires que je
viens de vous représenter est advessée au sienr Dupoty, rédacteur en chef du Joup-
nal du penple. — R. Cest la premitre fois que je llgi ée 'i;\ A cet homme, Il faut
bien que nous nous adressions aux journaux pour qu'ils défendent notre cause, qui
est-ce qui la défendrait sans cela? |

« D. 11 est difficile de croire, d'aprés la teneur de cette letive, que ce soit Ia per-
miére fois que vous ayez eu des relations avee le sieur Dupoty... t!'uutcs les expres-
sions indiquent que vous étiez, avant de l'avoir écrite, en relations assez intimes
avee le sieur Dupoty. Yous Pappelez eher citoyen... et la lettre se termine, comme
elle commence, par un grand témoignage d'amitié; on y lit ces mots : « Je vous
serre A lous la main. »

R. » On peut bien aimer les gens qui défendent les droits du peuple.

D. » Vous avez dit que vous n’aviez jamais eu de relations avee le sieur ])upoly. Si
cela était, comment lui auriez-vous éerit dans les lermes ol vous I'avez fait ?

R. » Si je le connaissais, je lui aurais adressé ma lettre & son |]lll.‘l‘illl ou chez lui,
mais je ne sais seulement pas ot est son bureau ni olt il demeure ; ¢'est pour cela que
J'ai mis Padresse que vous avez vue,

D. Cela ne prouve rien du tout; vous saviez bien que la letlre, avee Vadresse
quelle porte, lui parviendrail, puisque vons avez donné trois sous pour Paffranchir,
— R. Oui, Mohsieur; je persisle néanmoing & dire que je ne l'al jamais vu ¢l que
c'était Ia premicre fois que je lui éerivais, »

Nous citons maintenant les termes de 'intorrogatoire subi par Dupoty.

» Le prévenu, y esi-il dit, regoit Ia lettre de nos mains, il Ja velit Juj-,
haute uoix ; il dit ensnite : « Ma premiére impression en lisant cefte lettre, ¢
c’est une provoeation; cet individu veut peul-etre faire croire qu'il existe entn 2L qug
Je ne dirai pas des rapporls mais quelque chose qui motive cette délllil.l‘cheldee Noyg
@I répugne toujours de crier i la provocation; mais je vous avoue que ¢'est mga a[!‘n el
impression. Comment eet homme, étant au seeret , a-l-il pu écrire cefte IIeJue o
chercher & me la faire parveniv? Mais sl suffisait d’éerire une semblable lett, T of
compromellre un homme, on en éerirait tous les Jours. Ensuite, il y a cetfe aul;e Poup
pothese, que ce pourrait étre un innoeent qui voudrait se faive défendye o,y
Journaux. Dans cette hypothise, il Y aurait une remarque i fuire , ¢'est Dar Jog,
question dans cette lettre de deux journaux , ce ‘qui exclut l'idée de 1'elali01u
personnelles el individuelles avee moi. Je congois au surplus que, sur e vy d’ m
tre pareille, la jusfice se croie obligée 'y wder & deux fois, mais J'espére
explications franches et sincires feront promptement disparailre les” doutes
raient pu s'élever dans vos esprits; ma position est embarrassantr; je ne Voudraj
essayer une défense, et cependant je sens bien quil faut que je vous dise .
chose... Est-ce que, avant de jeter une ehose comme celle-1i a la téte d'yp
homme, la justice n’aurait pas pu employer des moyens que je n’ai pas besoin
indiquer, des confrontations , des enquetes sur les anlécédens de Pauteyp tlee :
lettre, pour prouver moralement et poliliquement que je n’ai jamais P avoir de l;eatg

Une g,
ue

ports aveclui, »

« D. La justice, soyez-en convaineu, n'a pas agi légerement sur le vy Q'uye {,
piéee, émanée d'un tel homme, ef adressée 4 un individu signalé déji A 1 5 e.]]“
par le role politique qu'il a joud, il n'y apas un juge d’ingtruction dang Je ,Jnu:hm
qui n’eut fait ce que nous avons fait, et qui n’eit tout d’abord voulu s’assurerdgnde
tre personne. by

« R. Je ne fais aucune difficulté¢ de reconnailre quune telle piece
samment la mesure dont j'ai 646 Iobjet. La liberté d’un citoyen n'est py
lement précieuse qu'on ne puisse Pen priver pendant huit jours
dant ce temps-IA; maintenant je vous supplie Cinstruive cetfe
grand soin, avee religion, si je puis w’exprimer ainsi, et vous arriverez, je leg Dl
ala eonviclion que je voudrais vous inspirer, cest qu'il 0’y a rien, absolument * pja.”
de commun entre Phomme qui a éerit celte lettre ef moi. Tien
D. Je vous fais remarquer, quant i ce qui serait d’'une machination congue
homme, qu'on ne peut en admettre la supposition ; car cette letire constitue egpy,
lui-méme une charge des plus graves et Jajoute que ce méme homme, qui dgm::
contre lui une pareille arme , avait constamment ef Jjusqu'ici, nié toute participatiop
au complot et & attenta p i

R. » Suivant moi, il ne résulte pas positivement de cette lettre
s'aecuse.... I y a dans tout cela quelque chose que je n’
Javais cetle lettre pendant vingt-quatre heures, Jyn
rais-je quelque explication & vous donner.

» Nous avons fait remettre & instant méme
lettre dont il gagit.

Le prévenu dit : J'insiste sur mon observation, et je demande qu’on emploje tous
les moyens pour arriver a la démonsiration de la vérité qui est, que je n'ai rien g
commun avee auteur de cette lettre.

D. Je vous fais remarquer que quand méme cet individu ne VOus
personnellement, il sulfirait, pour qu'il se erit en droit de vous adresser une papeifla
lettre, qu'il pat connailre volre position vis-d-vis de la societé dont il fait pertie
quil vous supposit avee elle une nature de relations qui ne vous permit pas de vous
refuser & su demande ; enfin qu'il se persuadit que vous pouvez 8ire Fun des eome
plices du complot qui a préparé et produit Pattentat.

R. Je congois parfaitement toutes les suppositions qu’a pu faire eet h
c'est iei que je demande qu'on interroge mes antécédens. Je n’ai Jamais fait paptj
d'aucune association politique prélendue seerdte, si ce n'est i issue de la révolution.
de 1830, ol je erois me rappeler que jai fait partie de la sociélé pour Ja liberté de
la presse, qui était présidée par M. de Lafayette , et qui avait une existence avoude
et licite; démocrate , je crois que les institutions ont desoin Wétre réformées , majy
c'est par la légalité , par la discussion que je veux arriver i cette réforme : T'assag-
sinat , comme moyen de réforme , ne me répugne pas seulement comme homme
privé , mais encore comme homme politique ;
féme, il est de plus absurde. o “

D. Vous avez fait la remarque que 'auteur de la lettre s'adressait A deux journauy
el vous en avez tiré une conséquence favorable pour vous.. Je vous ferai l‘cmnrqug;
que, si l'auteur de la leltre recherche I'appui de deux journaus, e'est i vous personnel-
lement qu'il s'adresse, afin que vous fassiez des démarches en sa faveur, ef que vous
lui procuries Pappui du National, comme eelui de votre journal?

R. » Je ne sais pourquoi cet homme s'est adressé A moi : cet homme parait, d'aprés
sa lettre, appartenir i la classe ouvriére; ces gens-la ont une sorte dinstinet, ils s-
vent beaucoup de choses, eh bien ! et homme doit sayoir, par une sorte de notoriété,
que je n’appartiens pas aux sociétés secrétes, ce west done pas & moi qu'il aurait di
écrire. :

D. » Mais cet homme n'au
fiance en vous P

R. » Cette supposition esf inadmissible, car le Journal
que soient ses doctrines, n’a jamais éé poursuivi, ce qu
certaine tenue. Rien dans le journal n’a pu autoriser leg hallucin
car s'il est Communiste ot Socialiste, le journal ne partage nulle

Olivait syfg.
18 chose {g].
pour s'éelairer nen_
affaire avee le

que cet ht;mme
APEr¢ois pas clairement, 8i
éfléchirais et peut-ttre rouye.

au prévenu une eopie certifide de |

connaitrait

omme , majs

rait-il pas puisé dans votre journal les motifs de sa con=

du Peuple, quelque avancées

ment ses qocirinea;o
Nous terminerons ces extraits en rapportant la teur du proceés-verbal

qui constate les diros respectifs de Launois et de Dupoty, lorsqu’ils ont
€té mis en présence 1'un de 'autre.

« Nous avgns fait amener devant nous le nomme Launois dit Chasseur, auquel
nous avons demandé en lui représentant le nommé Dupoty, il le connaissait ?

» Launois dit Chasseur a répondu : Non, Monsieur, 7

« Nous avons ensuite demandé au nommé Dupoiy, en Tui
Launois, s'il le connaissait.

» Dupoty a répondu : « Monsieur m’a d6ja été représenté avee plusienrs autres in-
dividus que je ne connaissais pas plus que lui; je ne savais pas son nom, et rien ne
I'a signalé plus particulitrement & mon attention ; de tefle sorte que quand it est entré
tout & I'heure je ne me suis pas remis sa figure, Maintenant encore je ne. me rappelle
pas si Monsieur m’a é4é représenté et je ne le connais pas du tout.

« A Launois dit Chasseur : i

D. « La personne ici présente est le sieur Dupoty,
vous avez éerite pour lui éfre re;
foreiez de la lui faive passer.

« A Dupoty :

D. Avez-vous quelques questions i adresser
de la letire a vous adressée, ef, au sujet de
sieurs fois ?

» Dupoty dit : Je désiverais que M. le chanceli
quel motif I'a porté & m’adresser cette letire

» Nous invitons Launois dit Chasseur 3 pé
vient d’efre formulée par Dupoty.

» Launois dit : Je lis habituellement lo Journal de Monsieur ; jai tonjours vu
ce journal défendait le prolétaire = fel est le motif pour lequel je me suis adre
Monsieur , dans une lettre oit je le priais de faire part de mon désiv au National,
parce que ces deux journanx élaient ceux qui défendaient le peuple.

» Dupoty dit : J'insiste li-dessus , puisque j'en trouve Poccasion ; d’aprés ee que
vient de dire le prévenu, ce ne serait pas & des individus, mais 4 des Jjournauy que
dans son intention it se serait advessé,

J'ai besoin de faive observer aussi que je ne
gence, mais il aurait di comprendre quil y
fendre les intéréts moraux et matériels de I
breuse, et défendre, par une impossibilité morale et légale un acte que les lois atlel
gnent ; une défense de cetle nature apparlenail & son. avocat et non i la presse;il
aurait di le sentir, Jajouterai que je désirerais 4
mots : « ce traitre de Papart nous
lement de lui et d’autres personnes inculpées comme lui de complicité dans Patten-
tat, ev non de lui et de certains rédacteurs de Jjournaux, par exemple, Cette maniéré
de pluraliser ce NoUS, enfin, avait quelque chose d'effrayanl au premier abord €
qui esl cause que mon premier mouvement a 6lé de soupgonner

« Launois dit : « Par cette expression, je n'ai jamais entendu parler que de
et des personnes dont on m'a cité les noms, et que je crois aussi  innocentes que m
de celte affaive-13. Je n'ai jamais compris que e « nous » pit étre appliqué aus
hommes de la presse, que je navais nullement Pintention de compromettre. »

Tel est, Messieurs, 'exposé fidele des actes de procédure auxquels 8
donné lieu ce grave incident : en pent-il sortir des charges su
pour élablir contre le rédacteur en chef du Journal du Peuple une pré
somption de complicité? )

Quelle que soit l'opinion & laquelle se puisse arréter sur ce point
votre haute et impartiale sagesse, vous reconnaitrez sans doute aves
uous qu'il 0’y a pas lieu de s'étonner, lorsqu’on voit les ouvriers qu!
sont sortisde la rue Traversiére pour aller crier, & coté de (uenisset:
« & baslun, & bas lautre, suivant 'expression de Colombier, s’adffs'
ser, pour lui demander de les défendre, au journal qui, la veille de P'ats
lentat, préconisait ces cris, et dont le zéle officieux n’avait pas meéme
attendu, pour commencer cette défense, par ses articles des 14 et 1

septembre, qu’elle lui fat demandée au nom des complices de cet ab*
tentat.

représentant le nommé

{ A qui élait advessé la lettre que
mise el qui a été saisiec au moment ot vous vous e

i Launois dit Chasseur; qui est I'auteur
laquelle vous avez déji 616 interrogé plu-

er voulit bien demander & mongieur

suls pas juge de son degré dintelli=
4 une trés-grande différence entre dé=
telasse la plus pauvree et la plus nom-

Priovt. (Auguste-Marie), dgé de vingtsiz ans, ouvrier en fauteutils, "f
a Saint-Malo (1lle-el-Vilaine), demeurant d Paris, rue du Faubourd

Sainl-Anloine, 121,

Parmi les coupables élémens dont se compose la science du complott;

et dont ce procés a dévoilé mieux que tout autre enchainement et

]

Voir e SYUPPLENMENT.

ce n'est pas: seulement un moyen ins

i annonce qu'il conserve une
ations de cet homme;

pondre & Ia question, telle qu'elle vient

quil fit bien expliqué si [[ml‘ 0Bk
a tous vendus, » Monsienr a entendu parler seu=

e
une provocation, =
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uissance, il nous reste, Messieurs, & vous signaler cetart perfide avee
jequel des hommses imbus depuis longtemp.s' de ces principes qui les
coustituent en hostilité flagrante avec la societé, recherchent, pour les
initier de longue main a leurs deles}ablesf projets, quelqu'un de ces ca-
ractéres 2 la fois flexibles et emportes qu'ils savent dlscgr.ner, avec.-une
déplorable sagacité, comme propres & I'exécution matérielle d’un at-
tentat. ¢

Cest Quenisset lui-méme qui nous apprend par quelles manceuvres
on I'a circonvenu pour I'enrdler dans ce parti auquel il ne tenait en-
core ni par ses antécédens, ni par ses sympathies,

Vous avez vu dans les interrogatoires cités an commencement de co
rapport comment le nommé Mathien (d‘Epinal),ll'un des condamnés de
l'affaire d’avril, s’étant trouvé détenu avec Quenisset dans la prison des

Madelonnettes, au mois de janvier 1840, avait su gagner sa confiance, |

et l'entrainer peu & pea & faire cause commune avec les prévenus de
faits politiques, quoique la nature de I'inculpation qui pesait alors sur
Quenisset le classat dans une catégorie différente. ;

Ce quiavait ét¢ commencs aux Madelonnettes se con linua, plus tard,
dans la prison de Sainte-Pélagie, ott Quenisset fut conduit apres sa con-
damnation en police correctionnelle. Il y retrouva Mathieu, et, avec lui,

lusieurs autres détenus politiques parmi lesquels était le nommé Prioul,
condamné & six mois d’emprisonnement pour détention de munitions et

. armes de guerre.

Prioul €tait accompagné de Boggio dit Martin, que Quenisset ne con-
paissait pas encore.

Prioul en abordant Quenisset lui frappa sur Pépaule et lui dit que
« les affaires allaient plus _que jamais, que cela chauffait, qu’ils ne se
cachaient presque pas; » il ajouta « qu'on fabriquait des cartouches, et

ue luiméme ne se couchait pas depuis quelque temps, pour en
faire. »

Il proposa en méme temps & Quenisset de « le faire entrer daus une
sociélé, » et, en lui désignant Martin, il lui dit: « Voila un bon cama-
rade, un homme sur lequel on peut compter. » 2 2

Quenisset répondit : « Qu'il n’avait pas le temps de lui tenir conver-
sation plus longtemps, et que plus tard ils se reverraient. » !

Martin tint & peu prés les mémes propos : « Il fit observer que Prioul
clait bon pour un coup de feu, mais qu’il causait trop. » ; ety

Ils s2 quittérentsans prendre de rendez-vous. « Depuis ce jour-la, dit
Quenisset, je n’ai plus revu Prioul. » e iy

Arrétd le 16 septembre, Prioul a soutenu qu'il n’avait jamais pu pro-

oser & personne d’entrer dans une société politique secrete, puisqu’il ne
isait partie lui-méme d’aucune de ces sociétés : « Depuis que je suis
sorti de prison, dit-il, j’ai toujours été malade ou absent. Quant a Pim-

utation d'avoir passé la nuit a faire des cartouches, je ne puis travailler
re jour, comment voulez-vous que je m’'épuise & travailler la nuit.

Quoi qu'il en soit, Quenisset a formellement soutenu, dans sa con-
frontation, ses dires & 1'égard de Prioul ; celui-ci, qui d’abord avait
déclaré ne connaitre ancunement Quenisset dit Papart, a fini par avouer
en sa présence que « sa figure ne lui était pas inconnue ; » mais il a
persisté i soutenir qu’il ne connaissait pas Martin, et qu’il n’avait jamais
mis Quenisset en rapport avec lui. ]

Depuis cette époque, Boggio dit Martin a 6té arrété : il avaif aussi
commencé par soulenir qu’il ne connaissait nullement Prioul ; mais,
dans sa confrontation, il a été foreé de convenir qu’a P’égard de Prioul,
Quenisset avait dit la vérité : « Je reconnais maintenant, a-t-il dit, que
cest bien la personne dont vous me patliez touté ’heure. »

Bocero, dit Martix (Antoine), dgé de trente-deus ans, serrurier, né

Aurillac (Cantal), demeurant a Paris, rue du Faubourg-Saint-An-
loine, 172,

W

La Cour vient de voir, par ce qui précede, comment, vers la fin de
juillet dernier, Quenisset avait 616 mis en rapport, par Prioul, avec
Boggio dit Martin,

Environ quinze jours aprds cette premidre rencontre, Quenisset pas-
sait rue Traversiére, pour-aller b son ouvrage, lorsqu’il trouva Martin
devant la porte de Gol%mbier. Martin I'ayant fait entrer dans ce cabaret
pour y prendre un verre d’eau-de-vie, lui fit promettre de se rendre
chez Colombier le lundi suivant, en lui disant : « Tache d’étre accom-
Eagné de trois ou quatre camarades, nous hoirons une bouteille ensem-

le. » Quenisset ajoute qu'au jour indiqué Martin se trouva au nombre
deceax qui s’étaient réunis chez Golombier, pour procéder au récep-
tions préparées par ses soins, et qu'il fut, avec Launois, chargé de faire
monter deux a deux au premier étage les récipiendaires qui venaient
d’entendre, dans I'arrire-boutique, Vallocution d’Auguste Petit.

L’inculpé Boucheron confirme cette’ derniére partie de la déelaration
de Quenisset.

<« M. Martin, dit-il; a assisté & ma réceplion ; c'est méme lui qui est
yenu me prendre dans la chambre qui est derriere la boutique de Co-
lombier, et qui m’a conduit par la rue a Pentrée d’une petite allée ; »
et plus loin : « J’ai vu autour de moi, dans la chambre de Launois
cing individus au nombre desquels était M. Martin, ici présent. »

Le commissionnaire Bertrand a fait ¢galement connaitre que ¢’était
Boggio dit Martin qui lui avait servi d’inifiateur dans la Société des Tra-
vailleurs égalitaires,

Sur ce premier chef, Boggio, dit Martin, avait d’sbord essayé de se re-
trancher dans un systome complet de dénégation; il avaii prétendu,
ainsi que nous P’avons exposé tout & 'heure, qu’il ne connaissait pas
méme Prioul; mais il n’a pas soutenu cette prétention en présence de
Quenisset; il a persisté toutefois, dans ses premiéres confrontations, i
prétendre que ses relations avee Quenisset et Colombier n’avaient nul
trait & la Société des Travailleurs égalitaires, dont il soutenait n’avoir
Jamais fait partie.

Dans ses interrogatoires des 16 ot 23 octobre, Boggio a fini par recon-
Daitre, presque sur tous les points, I'exactitude du ‘triple récit fait & cet
égard par Quenisset, Boucheron et Pradal, tout en mélant & ses aveusx,
sur les faits principaux, quelques dénégations sur les circoustances.

Quenisset a parlé de deux rencontres qu'il aurait eues le 15 septem-

re avec Martin.

A Pune et & I'autre se rattachent des circonstances dignes de fixer
toute l'attention de la Cour.
. La premitre rencontre aurait eu lieu dans la rue Traversitre, entre
huit et neuf heures du matin.
~ € Je me rendais avec Marin & la barritre des Amandiars, dit Quenis-
set dans sa déclaration du 13 seplembre, lorsque nous avons rencontré
Mattin dans la rue Traversiére; il me dit qu’il était en train de conve-
quer ses hommes, et il m’engrgea 4 me rendre chez Colombier. »

40s son interrogatoire du 22 septembre, Quenisset ajoute: « (Pest

artin que j'ai rencontré le premier le matin, et qui m’a dit d’aller vite
Chez Colombier, qu'il allait y avoir une affaire. » Quenisset rapporte un
Peu plus loin ce propos en g’autres termes, Martin lui aurait dit d’aller
Vite « qu'il y avait un coup de feu i faire, »

Il a, toutcfois, expliqué dans son interrogatoire du % octobre qu’il se
rendait déja de lui-méme chez Colombier lorsqu’il a rencontré Martin
¢ car il voulait savoir, dit-il, ce qui se passait. »

. seconde rencontre de Quenisset avec Boggio touche au moment
Méme ot fut commis I'attentat, et aurait eu, sur son exécution, une in-

Uence immédiate et fatale. 1

Uenisset et Boucheron, armés tous deux des pistolets et des cartou-
G1es qui leur avaient été distribuds par Dufour et par Just, redescen-
dent la grande rue du Faubourg-Saint-Antoine, en méme temps que
& cortége. « Nous suivions état-tajor, dit Quenisset, lorsqu’arrivés au
<orps de garde qui fait le coin de la rue de Reuilly, je rencontrai Mar-
tin, § qui je dis : Vous n'attaquez done pas? Il faisait la poste, c'est-i-
e qu’il courait chez 'un et chiez 'autre pour rassembler son monde.

e répondit : Va de I'aiitts cité, ils sontauprés de la rue Traversicre
etde 1a pue Saint-Nieolas; fais atténtion, ils sont 1. Alors Jé traversai le

2

?Oll‘tége, entre I'état-major, qui était en avant, et le prince, qui suivait
412 téte de son régiment. » Siai
B0S unautre interrogatoire, Quenissetajoute quelques autres détails

& ce réeit; il rapporte ainsi la réponse que Martin lui aurait faited ce
moment : « Jé n'ai pas d’ordre & donner ici, aurait dit Martin, va-ten au
coinde la rue Traversiére, c’est I qu’est le rassemblement ; sans doute
on attaquera avant qu'ils soient sortis du faubourg. 1

» Je courus, dit (Juenisset, du coté de la rue Traversiere, entre les
deux états-majors, » -

Quelques instans aprés Pattentat était commis.
MAr.Lr-;r(Napcﬂé=31;~]~‘ralzgois), dgé de trente-sept ans, cordonnier, né d

Lpinat-les-Voves (Yonne), demeurant d Paris, rue de Charonne, 25.

Mallet était sigoalé depuis longtemps comme s'occupant activement
de 'organisation des sociétés secrétes, dans le faubourg Saint-Antoine. Il
a 616 arrdté le 15 septembre, sur un mandat décerné par M. le préfet de
police. La perquisition faite & son domicile n'a produit aucun résultat;
mais, durant cette perquisition, le commissaire de police qui y procé-
dait crut s'apercevoir que la femme Mallet cherchait :acher et a rou-
ler quelque chose sous une robe; il se saisit, malgré la résistance de
cetle femme, de I'objet qu'elle voulait cacher, ¢’était un paquet de pou-
dre de chasse, du poids de cent grames environ. Mallet a déclaré que
cette poudre provenait des nommés Martin et Fougeray, auxquels il
loue, dans la maison dont il est porticr, une chambre garnie dépendant
de son logement.

Procés-verdal de la confrontation entre QuenissET ef MALLET.

« Et de suite nous avons fait amener devant nous le nommé Mallet, el nous avgns
demandé & Quenisset #'il le connaissail.

i Quenisset a répondir : Oui, Monsieur, cest Madet,

n A Mallet, en lui montrant Quenisset

» D). Connaissez-vous Iindividn qui est devant vous?

» R. Je ne le connais pas. Je ne sais pas si monsicur me connaif, mais moi, je ne le
connais pas du tout.

» A Quenissel :

» D. Persistez—vous & dire que Malletj a fail partie de la réunion de la méme 80~
ciété quia eu liew, dans le mois d'aodt, chez un marchand de vinsen face la rue de
Charonne ?

. R. » Oui, Monsieur. ;

D. » Persistez-vous a dire que Mallet aurait pris la parole dons cefte réunion, au
sujel de la nomination d’agens révolutionnaires et anrait demandé qu'on en nomuual
trois pour chaque fraction

R. » Oui, Monsicur,

« A Mallet :

D. » Qn'ayez-vous i dire? -

R. » Je ne connais nutlement ce que monsieur veut dire,

» A Quenissal, : ;

D. « Persistez=vous i dire que Mallet 6lait 4 pen de distance de vous au-moment oft
vous avez commis votre attentat?

1 R. » Je ne pourrais préciser la dislance} mais je sais bien qu'il élait 13 avee les au-
res,

D. » Mallel n’a~t~il pas crié : Vive le 17012 bas Louis-Philippe ! & bas Guizot! &
bas la famille royale et les prinees?

R. » Je ne sais pas s'il a erié,

« A Mallet :

D. » Etiez-vous effectivement auprés de Quenisset, quand il a commis son attentat ?

R. » Non, Monsieur. J'étais chez moi 2 cetfe heure-la, Je ne connais pas Monsieur,
je ne sais pas ce qu'il vent dire. :

Quenisset dit : « Vous satez si bien ce que je veux dire que, quand Couturat est ve-
nu le matin ehez Colombier, pour dire de ne pas atbaquer ce jour-1i, vous vous tes
emporté aprés lui et Pavez traité de machoire,

. Mallet dit: « Jaurai destémoins qui prouveront que le 15, au matin,

a I’heure ot Pon dit que j’étais chez M. Colombier, j’étais chez M. Barré,

le marchand de vin de la maison oil je suis portier,

Martix (Yean-Baptiste-Charles), dgé de vingt-cing ans, ébénisle, né d

o Saint-Sauveur Landelin (Manche), demeuranta Paris, rue de Cha-
ronne, 25,

Fovcerav (Alexis), dgé de vingl-quatre ans, ébéniste, né aw Mans
(Sarthe), demeurant & Paris,rue de Charonne, 25.

Martin et Fougeray sont deux ouvriers ébénistes auxquels Mallet avait
loué dans la maison dont il est portier nne ‘chambre garnie dépendant
de son logement, et qu’ils occupaientemcommai: Intimement liés avee
Mallet, ils ont été arrétés le meme jour et au méme instant que lui;
une perquisition faite dans leur chambre a amené la saisie de sept nu-
méros du Journal du Peuple, de quatre numéros du journal I'’Atelier,
et d’une brochure ayant pour titre Cancans flétrissans. i

Cette perquisition aurait eu des résultats plus importans, si Mallet et
sa femme, qui craignaient sans doute d’dtre compromis par la présence
d’objets suspects dans un logement attenant au  leur, ne s’étaient em-
pressés de faire disparaitre de la chambre de Martin et de Fougeray un
pistolet et iles caitouches. Vous vous rappelez, Messieurs, que lorsqu’on
représenta & Mallet le paquet de poudre saisi sur lui,il adéclaré que
 tette poudre provenait de Martin et de Fougeray. Le magistrat ‘instruc-

teur ayant également représenté i Mallet lo paquet de cartouches saisi
le jour méme de I'attentat dans atelier du sieur Piaget, par suite de Ja
" déclaration d’Auriol, Mallet, qui ignorait cette circonstance, déclara que
ces cartouches appartenaients Martin eth F ougeray, que sa femme en
allant faire leur chambre, y avait trouvé des balles, des cartouches et
un pistolet, qu’il avait pris le tout et qu’il Pavait jeté daus sa cave,

On duy s’empresser de vérifier 1'exactitude des déelarations de Mallet;
«les recherches furent faites danssa cave, elles ne produisirent ancun ré-
sultat. La femme Mallet fut interrogée, elle nia d’abord qu’elle etit rien
vu d’extraordinaire dans la chambre de Martin et de Fougeray, et elle
persista_dans sa dénégation, aprés qu’on lui eut donné .lecturs de la
déclaration de son mari. Mais elle ne tarda pas longtemps & comprendre
qu’elle n’avait aucun intérét & nier la vérité; le 22 septembre elle de-
manda & étre interrogée de nouveau, et elle déclara ce qui suit :

« Aprég Parrestation de mon mati, je suis descendue dans notve petit caveau pour
y ranger différentes choses, etj’ai trouvé, dans un poéle que je laisse I'été dans ce ca-
veau, un paquet enveloppé de papier; je ne sais pas ce qu'il eontenait : & cbté de ce
paquet élait un pistolet. Je ne sais pas d’oit ees objets provenaient, ni qui les avaient
ainsi cachés ; jd n'avais rien vu et rien entendu A cet Ggard.

« Dans la crainle d’une nouvelle perquisition & son domicile, et que la décou-
verte qu'on y ferait du pistolet et du paquet dont je viens de parler ne
plt compromettre mon mari, jai’prié un voisin, que je veux bien vous nommer si
vous me promettez de ne pas le mettre dans la peine, de me débarrasser de ces objets.
Ila bien voulu, aprés beaucoup d’hésitaiion, me rendre co service, et ddsle lende-
main il m'a dif qu'il était allé jeter le tout dans le eanal 5 i1 ne m'a pas dit dams quel
eudroit. i .

» Ce voisin est e nommé Hélaz, travaillant dans les oulils et demeurant an deuxitme
de notre maison, rue de Charonne, 25. *

» Failes-le venir, il vous dira avec franchise, paree qu'il est honnéte homme, dans
quel endroit du canal il a jeté les objets que je lui avais confids,

» Je savais qu'il y avait dans la chambre de Martin et Fougeray un pistolet. Je sais
aussi que mon maria trouvé daus une salitre en bois, placée dans la chambre de ces
Jjeunes gens, des cartouches; je présume que ¢'est ee Distolet et ees cartouches qu'il a
mis dans la cave. Jignore ce que Marlin et Fougeray faisaient dans leur chambre 3 je
ne m'occupais que de mon ménage.

Martin a 6té interrogé sur ces diverses circonstances ; on lui a de-
mandé aussi s'il n'avait pas eu en sa possession de la poudre et des’
cartouches, Martin a répondu qu’il n’était jamais entré ni armes, ni mu-
nitions dans sa chambre, et que Fougeray 1'en avait pas plus que lui,
On lui représente le pistolet trouvé dans le canal St-Martin ; il ne le re-
connait pas ; ce n’est que lorsque, & la manidre dont le magistrat ins-
tructeur formule ses questions, il ne peut plus douter que la justice ne
soit parfaitement instruite, qu’il avoue que ce pistolet est & lui ; un de
ses amis, dont il ne veut pas dire le nom, lg 1uj a remis pour faire ré-
})arcr la vis du chien. Cette réparation faite, il a voula reporter le pisto-
et, mais son ami était parti en voyage. Le pistolet d'ailleurs n’a pas ser-
vijau lieu de pierre a feu, il y a un morceau de bois blane que le ser-
rurier y a mis. On lui demande comment s'appelle le serrurier qui
avait fait cette substitution. « C’est un ouurier, ditil, je ne veux pas
dire son nom. » Quant & des tartouches et i des balles, il n’en avait
pas. 1l ne sait pas si Fougeray en avait.

Bouzer (Charles-Henri), dgé de trente-quatre ans, ébéniste, né ¢ Montbé-
liard (Doubs), demeurant & Paris, rue Saint-Tonoré, 278.

Trois semaines enviren avant l'atlentat, Fougeray ayant parlé 4 Char

les Bouzer d’un dépotde cartouches qui, devait exister dansvle faubourg
Saint-Antoine, Charles Bouzer lui aurait dit: « Quand yaurai de Pargent
je tacherai de m’en procurer. » : PNl

Enfin, Messieurs, Fougeray a déclaré qu’il était allé trqns,iols a Mont-
martre, chez Considére, et que c’était Charles Bouzer qui I’y avait con-
duit. Vous n’avez pas oubli¢ les propos qui, syivant Fougeray, auraient
été tenus chez Considérg, et que Charles Bouzer aurait entendus comme
lui. :

Charles Bouzer a é16 arrété le 26 septembre, en vertu d’un mandat
décerné par M. le chancelier. Une perquisition_faite a son dqm:cll'e &
amenc la saisie 1° d’un exemplaire en vingt livraisons détachées, d’un
ouvrage ayant pour titre : Histoire des Révolutions; par ],.aponnemye;
2 de dix exemplaires d’nne brochure intitulée : Douze lettres Fun
Communiste & un Réformiste ; 3° de sept numéros du jonrnel le Fopu-
laire ; 4> de deux volumes de I’Histoire de la Bastille, par Pierre Joi-
gneauxsy : '

Coxsmine (Claude-Francois-Xavier), dyé de trente-quatre ans, marchand

de vin ¢l garcon de caisse chez MM. Laffitle et Compagnie, demeu~

rant @ Monlmartre, rue du Fieuz-Chemin, 8.

Le nom de Considére n’avait pas encore 6té prononcé daus Paffaire qui
vous est déférée en ce moment, lorsque, le 13 octohre,Fougeray a fait une
déclaration que nous avons déja mise én entier SOuS yos yeux, et dont
nous. allons extraire la partie qui concerne s Geialement Considere. M.
le chancelier demande i Fougeray s'il a connu Darimés. Fougeray répond:
Non, Monsicar ; mais j'ai connu , apris son acquitiement ., T'un de ceux qui ont été
Jjugés avee Jui, le nommé Considére. (Cest Charles qui m’a conduit chez lui ; j'y suis
rois fois, il y a bien trois mois de la premicre fois ; il éait sorti de prison (‘](‘[]lllﬁ
frois semaines environ. La premitre fois que 'y allai , Napoléon Bazin était 11, En
sortant il me dit :' Vous qui étes du faubourg, si vous eonnaissez des chefs de notre
¢, parlez-leur et dites-leur que j'ivai un jour pour les vallier. Je lui dis que je
s Mallet , et que je pourrvis bien Iui en parler. Martin élait avee wmoi ce
1, et il a entendu notre conversation. ;

« Quand j'allai chez Considére, la seconde fois, j'étais avee Charles; et Marlin, mon
camarade. Il y avait it vn nommé Blane, tailleur dans le quartier Montorgueil , un
nommé Martin , bottier , passage Colbert. Ce nest pas Martin , le gerrurier du fau-
bourg Saint-Antoine , qui est dans Paffaire du 13 septembre, et qui est , lui, un des
chefs de la Société, c’est autre ehose. )

» Ce jour-la j'ai entendu parler d'un projet qui doit. coiiter 1,200 fr. 11 s’agissail
Qemployer de la poudre fulminante pour mettre le feu. Ce sont des projectiles en
grande quantilé qui deivent etre distribués A plusieurs individus; je ne pourrais au
Juste vous dire ce que ¢'était ; je le demandai, mais on me répondit que cela ne se di-
sail pas. Ce ddnl je suis siir, par exemple, c'est que Congidere dit qu'il n'était pas ri-
che, qu’il avait des dettes, mais quil trouverait bien 100 fr. pour aider & ce projet. J'ai
v aussi chez lui deux hommes déja anciens, I'un est un eartonnier et autre un ser-
rurier, mais je ne sais pas leur nom. Le dimanche et le lundi on ne parle pas beau-
coup politique chez Considére, parce qu'il y a toute sorte de monde. Cest e samedi
et dans la semaine que fes gens qui veulent conspirer vont ehez lui. Toubliais de vous
dire que, si Napoléon Bazin est détenu, il doit Y avoir quelquun qui le remplace et
qui transmet les ordres du comité : ¢’est un cuisinier du café de Paris. »

Voici l'interrogatoire subi par Uonsidére :

D. » Depuis combien de temps connaissez-vous le nommé Martin ?

R. » Je connais un Martin, glacier, qui est de mon pays, et qui travaille rue de la
Michaudiére; il a été le parrain de ma petite fille derniére. Je ne connais pas d’autre
Martin.

D. » Ne eonnaissez-vous pas un autre Martin qui est botiier, ef qui demeure passage
Colbert ?

R. » Je ne le connais pas du tout.

D. » Depuis eombien de temps connaissez-vous un nommé Blane, tailleur ?

» R. Je ne le connais pas. Je n’ai connu qu'un nommé Blane, un Lyonnais qui a
passé & la Chambre des Pairs, Je n'en connais pas d’autre.

» Depuis combien de temps connaissez-vous Napoléon Bazin?

» R. Je ne le connais pas; j’ai entendu parler d’un nommé Napoldon, ‘euisinier, quia
¢été arrété chez un marchand de vins, mais autrement, je ne le connais pas du toul.

» D. Ce Napoléon Bazin ne servait-il pas dintermédiaire entre vous et les chefs
communistes du faubourg Saint-Antoine ?

R. Je ne connais pas plus de-chefs communistes dans le faubourg Saint-Antoine
qu'ailleurs.

D. Depuis combien de temps eonnaissez-vous le nommé Anguste Thomas, serru-
er, qui demeure rue de Bondy:

t. Je ne connais.pus d’Augnste Thomas qui soit serrurier,

D. Quel est celui que vous connaissez

D. Je w'en connais pas.

D. Depuis combien de lemps éonnaissez-vous un nommé Charles, ¢béniste, rup St—
Honoré?

R, « Je ne le connais pas.

D. « Ainsi vous prenez le parti de ne répondre que par des dénézations

R. « Je ne sais pas pourquoi on m’a arrelé : Je vois bien quon me perséeute. Si en-

re on m'arrélait en flagrant délit, si on pouvait me dire : Nous vous prenons, Mais
convientn’arréfer dans mon lit, au sein de ma famille dont jesuis le seul soutien. Je
fais mon_service comme un honntte homme, je ne suis ecoupable de rien, Jje ne répon-
drai & aucune quéstion,

« D. Si vous n’aviez rien & vous reprocher, vous ne tiendriez pas un fel langage,
Un honnéte homme qui ne eraindrait rien répondrait avee franchise aux questions
qui lui sont adressées, et s'efforeerait de dissiper les soupeons qui pésent sur lui.

« R. Mettez que je suis un fripon si vous voulez; je I'ai déja dit et jele répe, je
ne répondrai plus A rien.

« . Est-ce que vous n'avez pas conit un nomimné Fougeray ?

« R. Je ne connais personne.

D. Est-ce que Charles et Fougeray ne sont pas allés vous voir a Montmarfre,
trois semaines environ aprds voire acquittement?

R. Je ne réponds plus.

D. Est-ce quil’y a pas en depuis ce temps-1a chez vous une aufre rénnion & Ja-
quelle assistaient ces deux individus, et ol il aurait été question d'une dépense de
1,200 franes & faire pour se procurér des projectiles incendiaires qui devaient 8lre
fabriqués par vos soins et cenx de vos amis P ]

Le prévenu garde le silence.

D. Je erois que vous avez pris le parti de ne pas répondre parce (que vous pré-

a2

* voyiez que j’allais venir A la question que je viens de gous adresser

. R. « Je vous répondrai plus tard, comme président de la Chambre des pairs, mais
Je ne vous répondrai pas esmme juge d’instruction.

D. « Je vous fais remarquer qu'en ce moment méme e'est en ma double qualiié de
président de la Cour des pairs et de juge d’instruction que je vous interroge ?

R. » Jo ne signerai rien de ce que lon fera ici. Moi, je suis un malheureux sans
instruction...., Pourquoi ne m’a-t-on pas arrété dans ces choses-li,

» . Votre prétention sernit done quon _ne pourrait yous arréler quen flagrant
délit de fabrication de bombes incendiaires. Vous devez comprendre (qu’une lcllc‘-pr"—
tention n’est pas soutenable. Est-ce que le jour dont Je vous parle, vous n'aves pas dit
que vous n'éliez pas riche, que vous aviez des dettes, mais que vous trouveriez bien
encore cent franes pour concourir i Peuvre dont Je vous parlé? Vous voyez que la
justice est bien informée, = F

» R. Bien mal. ;

» D. Persistez-vous & ne youloir pas faire de réponses ?

» R. Oui, Monsieur le président.
» Aprds lecture, le prévenu a déelaré he vouloir signer,

Baziy, Qit‘N,\‘vm,ﬂu.\', (Napoléon), dgé de vingt-neuf ans, garcon de cui-
sine, né a Cumery (Aube), demeurant Paris)rue Sant-Denis, 21,

Le dimanche, 12 septembre dernier, dans la soirée, pendant que la
force publique était oceupée a disperser les rassemblemens séditieux de
la place du Chatelet, 'un des commissaires de lice chargés dela sur-
veillance de ce quartier fut prévenu qu’tin conciliabule d’ou paraissaient
sorlir des émissaires se tenait dans le cabaret du sieur Rousseau, rus
Saint-Denis, n, 21, ’

Il 8’y transporta aussitot et procéda & Parrestation d’un certain nom-
bre d’individus qui se trouvaient réunis ensemble, parmi lesquels était
le sieur Charavey, gérant du journal ’Humanité, dont les papiers, sai-
sis le lendemain, ont procuré sur U'organisation d’une propagande com-
muniste des docun.ens ‘d’une haute importance, dont nous vous don-
nerons connaissance dans la suite de ce rapport.

Dans ce cabaret se trouvait le nommé Napoléon Bazin, signalé depuis
longtemps comme affilié aux sociétés seorétes. Il fut immédiatement
arrété,

Quenisset avait déclaré qu'un nommé Napoléon se trouvait au nom-
bre de ceux qui I'avaient recu chez Colombier dans la Société des Tra-
vailleurs égalitaires; que ¢’était méme entre les mains de ce Napoléon
qu’il avait prété sermeiit.

Nous devons reproduire ici les termes dont s'est servi Quenisset pour
raconter la derniére sartie de cette sctne, si bien gravée dans sa mé-
moire :




. rété jusqu’a présent.

' INSTITUTESDE PEMPEREUR

» J'avais leg yeux bandfs, dit-il, lorsque Napoléon, faisant une voix sonore, me di)
ainsi qu'a Bucheron : « Citoyen, que penses-tu du gouvernement actuel ? Penses-tu
que nous soyons mal gouvernés P » Je lui répondis que oui. Il dit: « Tu sais que
nous sommes révolutionnaires ; tn vas lever la main el jurer sur ta téle que tu te dé-
pouilleras de tes biens, de ta fortune, et que tu quitteras ta femme et tes enfans si tu
en as, et que tu te tronveras dans la rue an premier cri d’alarme, que tu te battras
sans compter le nombre de tés ennemis; tu jures a r fa téte que tu ne révéleras
jamais un mot de ce que fu entends dire. Pour étre révolulionnaire comme nous, il
faut que tw jures de ne eraindre ni la mort ni la prison. Tu le jures, fais attention A
ce quetu dis: il y vade tatite. »

» Comme j'avais les yeux bandés, et que je ne savais pas ce qu'il pouvait avoir i la
main, que cela pouvait étre un pistolet ou un poignard, j'ai dit : Je le jure! J'ai omis
de dire qu'auparavant il m’avait demandé mon nom, ma demeure et ma profession.

» Avant de me débander les yeux, celui qui faisait le sermon m’a dit que ma fem-
me el nies enfans, si j'en avais, encourraient la méme peine ue moi, si je révélais un
mot de ee qu'il venait de medire ; que je garde bien le secret a I'égard de ma femme.
De tempsen temps, I'autre, plaeé dans un coin de la chambre, faisait une voix sonore,
el il disaif : « Tu I'cntends, tu I'as juré. «

Quenisset, confronté avec Bazin, I'a reconnu i la voix. Bazin a opposé

+ des dénégations absolues.

Frévont dif Durpur (absent.)

Le jour de la réception de Quenisset, Dufour est signalé comme s’-
taut trouvé chez Colombier avec les autres chefs de la société des
Travailleurs égalitaires,

« Il était, autant que Quenisset peut se le rappeler, un deceux qui
se seraient détachés pour faire monter les récipiendaires dans la cham-
bre de Chasseur. » : {

Le jour ou furent tirés au sort les agens révolutignnaires dans le
cabaret de la dame Poilroux, on retrouve Dufour dans la réunion des
chefs. Son importance était telle que, suivant Quenisset, « on I’atten-
dit & cette réunion. pendant environ une demi-heure. »

Ce fut & lui que « Quenisset offrit son carnet, dont Dufour déchira
nne feuille, avec laquelle il fit quatre petits billets pour procéder au ti-
rage au sort. »

(Quenisset ajoute encore, dans son interrogatoire du 22 -septembre, que
« le nom de Dufour aurait été ballotté avec ceux de Just, Auguste et
Chasseur. »

Mais c'est surtout le jour de lattentat que Dufour fait acte de com-
mandement, et préside en quelque sorte aux préparatifs du crime. Tou-
tes ses paroles sont celles d’un chef qui donne des ordres & ses subor-
donnés. Il commence par dire & Quenisset « d’aller chercher son ami
Boucheron. » Lorsqu’ils sont revenus tous deux, il demande « 51 tout le
monde a des armes. » Quelques instans aprés, Quenisset et Boucheron
le trouvent qui faisait la distribution des cartouches dans la salle du
fond de Colombier. Il donna méme & Quenisset 'ordre de faire rentrer
les ouvriers qui se trouvaient dans la rue pour qu’ils pussent prendre
part a cette distribution.

Malgré les recherches les plus actives, I'inculpé Dufour n’a pu étre ar-

Quenisset avait déclaré dans un de ses interrogatoires que cet hom-
me portait aussi le nom de Frémont, et, sur cette indication, un nommsé
Joseph Erémont, 4igé de 37 ans, peintre et doreur & Paris, rue Amelot,
44, avait ét6 arréts et interrogé le 20 septembre. Mais il est résulté des

(86)

me avait été pris pour le Dufour au nom duquel se rattachent les char-
ges si graves dont vous venez d'entendre I'analyse. Le nommé Frémont
a donc été remis en liberté. pEng :

( Le rapport se termine par des considérations générales sur la com-
pétence de la Gour des pairs et par des détails sur Uorganisation et le but
des sociétés secrétes. ) : .

Apr?s la lectura de ce rapport M. le procureur-général a été in-
troduit, et a donné lecture d’un réquisitoire dans lequel il conclut
4 la mise en accusation de tous les inculpés compris dans le rap-

ort.

La Cour s’est ajournée pour délibirer sur le réquisitoire.

e — R —
Paris, 16 NoVEMBREZ

Par ordonnance du Roi en date du 14 novembre ont été nom-
més :

Substitus du procureur-général présla cour royale d’Alger, M. Gau-
ran, juze au tribunal de premiére instance d'Oran, en remplacement
de M. de Greslan ; 4 4

Juge au tribunal de premiere instance d’Oran, M. Majorel, conseiller
adjoint & la cour royale d’Alger, en remplacement de M. Gauran, appelé
a d'autres fonctions;

Procureur du roi prés le tribunal de premiére instance d’Oran, M.
Hamelin, procureur du roi prés le tribunal de Chateau-Thierry, en rem-
placement de M. Douesnel du Bosq, non acceptant ;

. Conseiller adjoint & la Cour royale d’Alger, M. Delort, juge adjoint
au Tribunal d’Alger, en remplacement de M. Majorel;

Juge adjoint au Tribunal de premicre instance d’Alger, M. Hamelin
(€harles), avocat & Paris, en remplacement de M. Delort.

— Aujourd’hui a comparu devant le Tribunal de police correc-
tionnelle (7° chambre), présidé par M. Durantin, M. de Kersausie,
prévenu de rupture de ban. On se rappelle que'M. de Kersausie,
condamné & la déportation par la Cour des pairs, avait été com-
pris dans l'ordonnance d’amnistie. A son égard, comme a I'égard
de M. Lagrange, se présenie la question de savoir si 'ordon-
nance d’amnistie a eu pour effet de faire cesser la surveillance.
Stir la demande de M® Marie et de M. de Kersausie tendant & ob-
tenir une remise, le Tribunal a continué la cause & quinzaioe.

— Le Courriegr pu Mior annonce que Marie Cuppelle est arrivée
a Montpellier le 11 novembre, et'qu’elle a été écroude & la mai-
son cenirale. La condamnée a été placée dans une chambre sé-
parée, et toute communication lui est sévérement interdite avec
les personnes da dehors. Le Courrier pu Minr ajoute qu’on attend
des ordres ultérieurs pour savoir si elle doit étre astreinte a la
régle générale de la prison. Y

Ces ordres, dit-on, ont été transmis, et Marie Cappelle devra

-- On s’entretenait aujourd'hui a la Bourse de la fin
M. Bonnet, agent de change, dont le cadavre a été
dans la Seine, non loin des Invalides.

CGe malheureux avait été transporté a la Morgue, ol il a été
connu au moyen de la montre qu'il portait encore sur lui, ey duih
I’horlog=r, auquel il I'avait achetée récemment, a désigué’ le O.t
sesseur lorsqu’on la lui a présentée. s

M. Bonnet était 4gé de trente-trois ans, et ne comptait que deny
années d’exercice.

Lragique dq
trouvé higp

—_—

Demain wercredi 17, '0péra donnera, pour la continuation d &
huts de M. Poultier, la 40¢ représeutatic’m de la reprise de Lo Mm:re:‘rsgie‘
Portict, MM. Massol, Alizard, Mmes Dorus-Gras et Blang =

ety 2 ; y rempli
principaux roles. M, Poultier remplira, pour la premie:?g fois ile r,f:ﬂ;'g%
Mazaniello. x ’ 3

— Avant-hier, JEax DE PAris et JocoxpE avaient attiré la foule 41'0.
péra-Comique. La reprise de ces deux ouvrages, destinés & up aussi
grand succes que Ricuarp etla’DaME BLANCHE, seront joués aujourd’hy;

mercredi par Mmes Rossi, Potier, Revilly, MM. Roger, Couderc Moreay
Sainti, etc., etc. ’

HLibrairie, — Beaux-arts. — Husique.

[ Le Nouveau TRAITE DES VIGES REDHIBITOIRES, et de la garantie dang
les ventes et échanges d’animaux domestiques, est un livre utile pour
tout possesseur de chevaux, de beeufs ou de moutons; les vélérinaires
le marchand, I'acheteur, les propriétaires, etc., y trouveront un guidé
stir dans les cas de contestation qui s'élevent soit au sujet des vices pé.
dhibitoires, soit a I'égard des dommages-intéréts que peut réclamer
'acheteur d’animaux atteints de maladies contagieuses.

— Nous annoncons dans notre numéro d'anjourd’hui plusieurs pu-
blications - de la librairie de jurisprudence de M. Videcoq ; 'espace
nous manquant , nous regrettons de ne pouvoir parler que deg
principales. Nous citcrons plus particulierement le travail de M. Riche-
lot, doyen de la Faculté de Droit de Rennes, Prixcipgs pu oroit ¢ivig
FRANGAIS. Cet ouvrage, dit @ I'éleve chéri du célebre Toullier, peut par

sultes ; ’auteur, en publiant ce livre, réalise la promesse qu’il avait faite
a son digne professeur de résumer le proit crviL FRANCAIS, et clest'
sur le cadre donné par Toullier que M. Richelot a travaillé. 20 La deuxie-
me édition des ELEMENS DE DROIT PUBLIC ET ADMINISTRATIF de M, Foucart

doyen de droit de Poitiers. Cet ouvrage présente d’'une maniére élémen
taire l'ensemble de notre droit administratif; il est indispensable aux
jurisconsultes et aux administrateurs, parce qu’il contient un grand
nombre de décisions. sur des matiéres peu connues; enfin les personnes
étrangéres a la science du droif y trouveront des connaissances dont
elles ont besoin tous les jours dans leurs rapports avee I’administration,
Ies noms de MM. Rogron, Teulet, Delvincourt, Buncenne, Chassan,

f € c - Hennequin, en disent assez aux magistrats pour que nous les entrete-

informations recueillies 4 ce sujet, que c’était par erreur que cet hom- | subir sa peine telle qu'elle est portée par la loi. nions de leurs ouvrages dont le suceés grandit chaque jour.

Eibrairie de jurisprudence ancienne ¢t moderne de VEDDECOQ, place du Panthéon, 3, &8 FParis, ¢diteur des ouvrages de VIFE,
Blondeau, Boncenne , Foucart, EBioche et Geujet, :

Doyen de la Faculté de Paris. Ex-doyen de la Faculté.de Poitiers,

THEORIE DE LA PROCEDURE
CIVILE, précédéd’ une introduction.
Cet ouvrage formera environ 6 vol.
in-8. Les tomes I, I, HI et IV sont
en vente. 30 fr.
Le tome I¢r, confenant U'infroduction

4 la procédure civile, se vend séparé-

ment 10 fr. , 2¢ édition, — Le tome V

paraitra fin janvier 1842.

Eichelot,

Doyen de la Faculté de Rennes.

PRINCIPES DU DROIT CIVIL
FRANGCAIS, suivant la législation
civile actuelle. 6 vol, in-8. 45 fr.
En prenant la premiére livraison, qui

est en vente, on paie'le premier vo-

15 fr. ' lume. 7 fr. 50

SJUSTINIEN, traduites en frangais
avec le texte en regard, suivies d’un
choix de textes juridigues relatifs a
I'histoire externe du Droit romain et
du Droit privé anté-Justinien. 2 vol.
in-8. 124 1x:

La traduction se vend séparem. 5 fr.

Belvincourt,

ex-doyen de 1a Faculté de Paris.

COURS DE CODE CIVIL; 5 é-
" dition, 3 forts vol. in-4. 30 fr.
INSTITUTES DE DROIT COM-
MERCIAL, avec notes explicati-
ves du texte. 2 vol. in-8° T

Quatrieme

EDITION,
LES

Avocats 4 la Cour royale.

DICTIONNAIRE DE PROCE-
DURE CIVILE ET COMMER-
CIALE, contenant la jurispruden-
ce, Popinion des auteurs, les usages,
du Palais, le timbre et 'enregistre-
ment des actes, leur tarif, lears for-
mules, ete,; 2° édition, revue, corri-
gée et augmenté; 6 vol. in-8. 40 fr.

Eflennequin,

membre dela Chambre des députés.
TRAITE DE LEGISLATION ET

DE JURISPRUDENCE suivant

I'ordre du Code civil; 2 livre. 2 vo-

Doyen de la Faculté de Poitiers,

ELEMENS DE DROIT PUBLIC
ET ADMINISTRATIF, ou Ex-
position méthodique des principes da
droit public positif, avee 1'indication
des lois a V'appui, suivis d'un Appen-
dice confenant le fex(e des principales
lois du droit public; 2¢ édition consi-
dérablement augmentée, 3 forts vol.
lumes in-8. (1841) 21 fr.

Chassan,

Avocat-général 4 Rouen.

TRAITE DES DELITS ET cony- | lumesin-s. 16 fr.
TBRAVENTIONS de la Parole, Augan,
de I'Ecriture et de la Presse. 3 vo-

notaire 4 Bordeaux.
COURS DE NOTARIAT, suivi
d'un Tarif alphabétique et raisonngé
des droits d’enregistrement et d’hy-

lumes in- 21 fr.

" E S TENTS TOUJOURS AU COUR

Contenant une nouvelle corrélation des articles entre eux, un Supplément par ordre alphabétique, renfermant toutes les lois usuelles, les Textes ajoutés par la Facalté de Droit de Paris aux matiéres ordincires des théses et un Dictionnaire des Ter-

Rogron, -
Secrétaire général dn Parquet de la
Cour de cassation.

LES WEUF CODES expliqués par
leurs motifs, par des exemples et par
la jorisprudence , avec la solution,
gous chaque article, des difficultés,
ete., suivis de FORMULAIRES. 6 vol,

Fenet,

Avocat a la Cour royale de Paris.

TRAVAUX PREPARATOIRES
ou MOTIFS DU CODE CIVIL,
comprenant SANS MORCELLEMENT:
10 le texte des dlvers projets ; 2¢ celui
des observations du Tribunal de cas-

sation et des tribunaux d’appel;| 11-18 de plus de 6,000 p. 48fr.
3o toutes les discussions puisées lit- Se vend séparément :
téralement , tant dans les procés- | Copr civiL expliqué, 11¢ édit. 9 fr.

verbaux du Conseil d’Etat que dans
ceux du Tribunat; et 4c les exposés
des motifs, rapports et discours tels
quiis ont été prononcés au Corps-
Législaiif et an Tribunat, etc, 15 vol.
in-8. 75 fr.

CopE pE PROCEDURE CIVILE expli-
qaé, 7¢ edition (1841). 9 fr.
CopE DE COMMERCE exp., 6° éd. 7 fr.
COPE DINSTRUCTION CRIMINELLE
et PENamrexpliqués, 3¢ édition. 2
vol. in-18.+ 15 fr
CODES FORESTIER, DE LA PECHE, DE
LA CHASSE et RURAL expliqnés, 1
volume in-18. 8 Ir.
LES NEUF CODES FRANGAIS expli-
qués par le méme auteur, un seul
et fort volume grand in-8 & deux
colonnes. 2¢ édition. 35 fr.

EBonjean,

avocat a-la Cour de cassation.

TRAITE DES ACTIONSE, ou Ex-
position historique de 1’Organisation

Judiciaire et de la procédure civile| Ces derniers ouvrages se vendent aus-
chez les Romains; 2 vol. in-8. 15 fr.'si chez M. THOREL.

T DES CHANGEMERS DE LA’ LEGISLATION

mes du Droit; par A. TEULET et UrBAIN Loiseau. — Editions comprenant les Lois des 3 mai, 2, 14 et 25 juin 1841, et le Taril du 10 octobre 1841.

ey Un beau volume in-8, imprimé avecle pluz grand
TARIF GENERAL DES ACTES DE PROCEDURE CIVILE,
TARIF DES DEPENS, ainsi que des DROITS D’
SEAW; 1 vol. in-g, papier collé (novembre 1841), 6 fr.

1 soin, sur papier collé, 8 fr. — les mémes, nn joli voli volume in-18, 4 fr. 50 c.:— les mémes, un charmant volame in-32 (format de poche), 5 fr.
expliqué par le rapprochement des textes, ou CODE DE PROCEDMRE CIVILE contenant application A ehaque article, pour tous les actes et
ENBREGISTREMENT et doe GREFFE, comprenant le TARIF APPLIQUE A LA NOUVELLE LOI sur LES IMMEUBLES) 2°

tov pour toute la France, du
édition, par MH. TEULET et LOI=

Le Catalogue géndéral de ma Librairie sera envoyé gratis aux personmnes guien feromt ia demande par lettres affiranchies.

IMprimerie {et librairie administratives de PAUL DUPONT et C°, rue de
Grenelle-Saint- Honoré, 55, a Faris.

DICTIONNAIRE MUNICIPAL

OVELU NANORL DES TAIRES.

Contenant le résumé méthodique de toutes les lois, ordonnances, instructions el
circulaires ministérielles, ainsi que de tous les arréts des Tribunauxet du
Conseil-d’Etat, par M. A. DE PUIBUSQUE, ancien sous-préfet, I'un des
auteurs du CODE MUNICIPAL ANNOTE.

Deuxiéme édition, revue, corrigée et augmentée,
Deux vol. in-80, Prix : 9 fr., et franco, 11 fr.

CHEMIN DE RER DE=PARIS A ORLEANS.

Appel de fonds de 50 fr, par action. — A déduire
& fr. 30 €. pour intéréts a échoir le 1 janvier
#184%, — Net a payer: 44 fir. 50 ¢. par action.

Lo conseil d’administration de la Compagnie a 'honneur de prévenir MM. les aclionnai-
res gu'un versement de 50 francs par action devra étre effectué dans la caisse sociale, le
1er janvier prochain, sous la déduction de 5 [r. 50 ¢. pour intéréls échus i la méme épo-
que sur les actions non encore lihérées. — La caisse est ouverle tous les jours (fétes et di-,
:{na?uhes e\iceples) depuis neufl heures du matin jusqu’a qualre heures du soir, boulevard

e I'Hopital, 16.

MM. les actionnaires porteurs d'actions libérées sont informés en méme temps que le
semestre & échoir le ter janvicr prochain, 4 raison de 10 francs par action, leur sera payé
a parlir de la méme époque sur la production de leurs titres.

FABRIQUE et MAGASINS rue des TROIS PAVILLONS, 18, AU MARAIS.
GRANDE BAISSE DE PRIX. ]

LAMPES CARCEL

Perfectionnées et garanties de CHATEL, jeune, breveté.

Riche assortiment pour salon, salle i mauger et magasin. NOUVEL APPAREIL DE BIL
LARD. — On se charge des netloyages. — Lampes en porcelaine.

39 TR, LAMPES CARCEL PERRECTIONNEES

A ECLAIRAGE DE BILLARD CQMPLET, GARANTI SANS OMERE, 112 FR.

M. ISSARD prévient le public qu'il vient de faire de grandes diminutions dans ses prix,
que la bonne fabrication de ses lampes a toujours tenus élevés; mais il vient par des
moyens nouveaux d'acequérir la facilite de les baisser considérablement, en réunissant les
avanlages d’'une fabrication intacte (bien supérieure & celles diles Carcel). Ses nombreux
eéclairages, tant en province qu'd Paris, le dispensent de faire plus longtemps I'éloge de
sa fabrication. — Modéles viches pour salons. — Rue Albouy, 1, prés cello des Marais,
fanbourg Saint-Maxtin, 4 Paris.

ES VICES REDHI

Iof du 20 mai 1838,

volume in-8°, — Prix : 6 fr., et franc de port par laposte, T fr. 50¢.
LA MEDECINE DES PASSIONS, ou

% les OIS et la RELIGION;

Par J. B. F. DESCURET, docteur en m
bienfaisance du 12¢ arrondissement, — 1 vol i

EN VENTE, chez BECHET jeune et LABE, libraires de !'Ecole-de-MédeEine, 4, place de V'Ecole-de-Médecine.

NOUVEAYU TRAIETE

Etde la GARANTIEK dans les VER'TES et ECHANGES @FANIVMAUX DOFES.
5 TIPUES, ou JURISPRUDENCE VETERINAIRE dapreées ia

Par MBI, GALISSET, avocat aux Conseils du Roi et 4 la Cour de Cassation ; et J. MIGINON, v-térinaire, ex-
chef de service de physique, de chimie et d’anatomie & I’Ecole royale d’Alfort, ete., etc.
Contenant : La législation sur les vices rédhibitoires etla description de ces vices; celle qui concerne les ventes d’ani~
maux atteints de maladies contagieuses, snivie des régles et formes judiciaires a observer par les parties en contestation
et terminde par des modéles de requétes, d’ordonnance,d’assignations, de procés-verbanx, de rapports, etc., etc.. — Un fort

les PASSIONS considérées dans leurs rappor(s avec les MALADIES,

édecine et docteur és-lettres en ’Académie de Paris, médecin do burean de
n-8° de 800 pages. — Prix s broché, 8 fr.; cavalier vélin, 11 fr.

Avis divers.

A LOUER

Rue Neuve-St-Eustache, 26, ensemble ou
séparément, pour entrer en jouissance e
suile, deux (rés vastes MAGASINS, propres
4 loute espéce de commerce d’étoffes, garnis
de rayons, comploirs et aulres objets d’agen-
cemenl, dont on Iraiterait avec le preneur.

Etun bel appartement aun troisiéme, com=
posé de dix piéces, garni deglaces el fraiche=
ment décore.

S’adresser & M. A. Radiguet, méme 1ue, 5
le matin jusqu’a dix heures, ou de trois & six.

COMPRESSES
DESINVECTANTES DE LEPERDRIEL,

Un cenlime. 'Tanbourg-Montmartre, 78.
Refusez les contrefagons.

ITOIRES

3 fw.

STOMACHIQUE

Seules autorisées contre la Constipation, les Vents, la Bile et les Glaires. — Pharmacie Colbert, passage Colbert.

LA
BOITC.

MAUX: DENT
1 {1, 75 c. le flacon, PHARMACIE, PLACE 868
Pelits-Péres, 9, 3 PARIS, et dans toutes les villes

URANCES MR 1A VIE

ET PLACEMENS EN VIAGER.

RUE RICHELIEU, 97.

La Compagnie d'Assurances générales sur la vie, fondée en 1819, est la premiére établie
en France, el la r'-erul_a dont le fonds social soit entiérement réalisé. Ses capitaux effectifs
ntds'éléve QUATORZE MILLIONS de francs, sur lesquels plus de 4 millions sont placés en
immeubles sur Paris,

Les opérations de la Compagnie ont pour obj
de décés, les constilutions de rentes viagéres, é
dols aux enfans, 'acquisition des usufruits et n

el I"assurance des capitaux payables en cas
e pensions aux veuves, aux employés, do
ues-propriétés de rentes sur I'Elal.

IO UEY: MR AT S B
LORGNETTES-VICTORIA, patronisées de la Reine d’Angleterre.
JUMELLES-ANGLAISES de I'ingénieur Wild, de Loundres.
Nont le petit volume est contenw dans un dtui d lunetle.

DEPOT de ses verres anglais en FLINT-GLAS pour LUNETTES
DEREPAS, brev. de 8. M. la reine d Avgleterre, Palais-Royal, 24, gal. Montpensier-
4__.__-—-‘-

PAPIER FAYARD ET BLAYN

ke o B s

——————nslruclion délaillée).
Chez FAYARD, pharmacien, rue Montholon, 18, & Paris. inthies
Et chez BLAYN, pharmacien, rue du Marché-Saint-Honoré, 7, en face celle St-Hyacin
Noxa. Nos rouleaux portent une éliquetle rose conforme & celle annonce.

GRAN D DEPOT ,: COUVERTURES

(Exposition de 1839,)
123, rue §t-Dends, au fond de Uallée; les Magasins sont au 1° et au 3°.

MINI et BASCHERS, fabricans de couvertures d Patay (Loiret), vient d'ouvrir de vastes
magasins pour la vente en gros elen détail des couvertures, tant de leur fuhrique que des
principales fabriques de France. Désireux de se faire une nombreusa clientéle, 1Is ont vou-

u, lout en offrant aux acheleurs le plus bel assortiment qui existe dans Ja capitale, élablir
es prix tels, qu’ils n’aient & craindre au cune ¢oncurrence, i i

ERSREER

295+ AUX PYRAMIDES, RUE ST-HONORE, 295
ENTREPOT GENERAL
des Eaux Minérales Naturelles

ET DES PASTILLES D’HAUTERIVE-VICHY.

sa profondeur et sa clarté instruire les éléves et profiler aux juriscon.

Pour Ruumatismg, Douleurs, IRRITATIONS DE POITRINE, ‘-.ﬁ ~ I !
o Lombago, Bressures, Plaies, Brurures et pour les Cors, i
?_JUEILH DE Perpuix, Ognons, ete. 1 et 2 {r. le roulean (avec ]

e

2




